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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2022 m. praneSime apie Sgjungos padét] Komisijos Pirmininké Ursula von der Leyen
pripazino, kad svarbu imtis tolesniy veiksmy, kad mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV])
buty lengviau uzsiimti verslu vidaus rinkoje, ir paskelbé apie pagalbos MVI priemoniy
rinkinj. Siandien Komisijos priimtu pagalbos MV] priemoniy rinkiniu teikiama labai
reikalinga parama MVI], kad jos galéty uzsitikrinti pinigy srautus, supaprastinti veikla,
investuoti ir augti. Si iniciatyva yra to priemoniy rinkinio dalis.

Dabartinés Europos Sgjungoje taikomos verslo apmokestinimo sistemos yra labai sudétingos.
Todél jmonés patiria dideliy reikalavimy laikymosi iSlaidy, susiduria su tarpvalstybinés
veiklos klititimis, dvigubo ir (arba) per didelio apmokestinimo rizika, dél to atsiranda
neaiSkumas dé¢l apmokestinimo ir daznai kyla daug laiko reikalaujantys teisiniai gincai. Dél
Siy kliiciy MV] tenka proporcingai didesné nasta, nei dideléms jmoniy grupéms. MVI
mazdaug 2,5 proc. savo apyvartos skiria mokestiniy prievoliy (pvz., jimoniy pelno mokesciu,
PVM ir pelno mokesciais) vykdymui, o didelés jmonés — tik 0,7 proc., nes jos gali pasinaudoti
masto ekonomija'. Jei MV] nori vykdyti tarpvalstybine veikla, ji turi mokéti mokescius
daugiau nei vienoje valstyb¢je naré¢je, kai tik uZsienyje atidaro savo nuolating buveing.
Vykdant Sias prievoles iSlaidos patiriamos nuolatos, todél tai gali trukdyti M VI plétoti versla
tarpvalstybiniu mastu. Tai ypa¢ aktualu pradiniame plétros etape, kai uzsienyje vykdoma
veikla dél savo masto yra tik papildoma, palyginti su pagrindinémis verslo operacijomis
imonés pagrindineés buveinés valstybéje.

Todél svarbu, kad MV], kurios ketina augti ir pléstis tarpvalstybiniu mastu, steigdamos
nuolatines buveines, galéty ir toliau taikyti joms jau zinomas mokesCiy taisykles,
apskaic¢iuodamos kitose valstybése narése jsteigty nuolatiniy buveiniy apmokestinamuosius
rezultatus. Tai suteiks Sioms MV] galimybe priimti tinkamiausiag verslo sprendimg —
atsizvelgus ] reikalavimy laikymosi i$laidy dydj ir administravimo sudétinguma, kuris gali
atsirasti del skirtingy mokesciy taisykliy taikymo, vykdant savo verslo veiklg toliau taikyti
skirtingus mokesciy taisykliy rinkinius arba pasirinkti taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

2005 m. Europos Komisija priemé¢ komunikata, kuriame iSdéstytas galimas reikalavimy
laikymosi i§laidy ir kity mokestiniy klifi¢iy, su kuriomis susiduria MV], sprendimas®. Jame
pristatyta apmokestinimo pagal buveinés valstybés reikalavimus sistema, grindZiama
savanoriSko abipusio mokesciy taisykliy pripaZinimo ir taikymo ES valstybése narése idéja.
Sistema buvo numatyta kaip savanoriSka tiek valstybéms naréms, tiek jmonéms ir tur¢jo biiti
taikoma penkeriy mety bandomuoju etapu. Jos taikymo sritis buvo platesné. Ji taikyta tiek
nuolatinéms buveinéms, tiek patronuojamosioms jmonéms ir joje numatyta sudétingesné
mokesCiy sistema, pavyzdZiui, numatyta konsoliduotoji mokes€io baze ir mokes¢io bazés

European Commission (2022). Tax compliance costs for SMEs. An update and a complement: final report (,MV] mokestiniy
prievoliy vykdymo iSlaidos: atnaujinta ir papildyta galutiné ataskaita®) https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/70a486a9-b61d-11ec-b6f4-01aa75ed71al.

COM(2005) 702 Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui bei Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
,Kliti¢iy, susijusiy su mazoms ir vidutinéms jmonéms taikomu pelno mokes¢iu, mazinimas vidaus rinkoje — Numatomo
bandomojo projekto dél apmokestinimo pagal buveinés valstybés reikalavimus metmenys* [...] {SEC(2005)1785}.
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paskirstymas remiantis objektyviais veiksniais. Deja, valstybés narés niekada nejgyvendino
po bandomojo projekto rekomenduoty sprendimy.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas visiskai dera su Komisijos paramos MV] politika. 2020 m. Komisija pradéjo
jgyvendinti Tvarios ir skaitmeninés Europos MV] strategija’, kurioje nustatyti veiksmai,
grindziami Siais trimis ramsc€iais: -geb¢jimy stiprinimas ir parama peréjimo prie darnesnio
vystymosi ir skaitmeninés transformacijos srityse; reglamentavimo naStos mazinimas ir
galimybiy patekti | rinkg gerinimas, taip pat -geresniy galimybiy gauti finansavima
uZztikrinimas.

2022 m. rugs¢jo mén. praneSime apie Sajungos padéti Komisijos Pirmininké Ursula von der
Leyen paskelbé apie papildomus veiksmus, pavyzdZiui, pagalbos MV] priemoniy rinkinj*,
kurj Komisija priémé Siandien ir kurio dalis yra §i iniciatyva. Tai turéty suteikti taip reikalinga
paramg MV], kad jos galéty uzsitikrinti grynyjy pinigy srautus, vykdyti teisés aktais
nustatytas prievoles ir investuoti bei augti. Komunikate dél pagalbos MV] priemoniy rinkinio
taip pat aptariamos galimybés sudaryti palankesnes salygas gauti finansavima, ugdyti igidzius
ir sukurti palankig reglamentavimo sistemg. Galiausiai ] priemoniy rinkinj jtrauktos
perzilirétos pavéluoty mokéjimy taisyklés®, kuriomis siekiama gerinti mokéjimo drausme ir
apsaugoti jmones nuo neigiamy pasekmiy, atsirandanciy, kai véluojama sumokéti pagal
komercinius sandorius.

Situloma direktyva, kurioje nustatytos centralizuotos deklaracijy teikimo, mokesciy
apskaiciavimo ir jy surinkimo procediiros ir vieno langelio principu veikianti sistema, taip pat
visiskai atitinka Komisijos tikslg racionalizuoti ir supaprastinti jmonéms ir administracijoms
taikomus ataskaity teikimo reikalavimus, kaip nurodyta 2023 m. kovo mén. Komunikate dél
ilgalaikio ES konkurencingumo (COM(2023) 168 final).

Be to, kapitalo rinky sajunga leidzia sutelkti tarpvalstybines privacias investicijas ] jvairaus
dydZio jmones, taip papildydama valstybés paramg ir mazindama MV] priklausomybe nuo
vieno finansavimo $altinio ar teikéjo.

Ne maziau svarbu ir tai, kad siekiant sudaryti MV] salygas tiesiogiai naudotis vidaus rinkos
teitkiamomis galimybémis nepatiriant nereikalingos papildomos administracinés nastos,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1724° kuriuo sukurti bendri
skaitmeniniai vartai, nustatytos bendrosios vidaus rinkos veikimui svarbios informacijos,
procediiry ir pagalbos paslaugy teikimo internete taisyklés. Informacija apie Sioje direktyvoje
nustatytas mokesC¢iy nuostatas taip pat turéty biiti prieinama tarpvalstybiniams naudotojams
per bendruosius skaitmeninius vartus (L.5 kategorijoje) pagal Reglamenta (ES) 2018/1724.

Todel sitloma direktyva atitinka §j poziliry, nes ja MV] skatinamos pléstis tarpvalstybiniu
mastu ir siekiama, kad mokestiniy prievoliy vykdymo islaidos netrukdyty MVI visapusiskai

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- T'varios ir skaitmeninés Europos M V] strategija“ (COM(2020) 103 final).

Pavéluoty mokéjimy direktyva bus pakeista reglamentu, kuriuvo MV] bus nustatytas Europos standartas dél atsakingo verslo
vykdymo visoje bendrojoje rinkoje.

Pavéluoty mokéjimy direktyva bus pakeista reglamentu, kuriuvo MV] bus nustatytas Europos standartas dél atsakingo verslo
vykdymo visoje bendrojoje rinkoje.

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai,

skirti suteikti prieiga prie informacijos, procediiry ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295,2018 11 21, p. 1).
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pasinaudoti vidaus rinkos teikiamais privalumais, kartu vieSai skelbiant naudingg informacija
ir suteikiant prieigg prie jos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis pasialymas priskiriamas Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 115 straipsnio
taikymo sriciai. Pasiiilymo taisyklémis siekiama suderinti valstybiy nariy jstatymus ir kitus
teisés aktus arba administracing praktika, nes jie turi tiesioginés jtakos vidaus rinkos kiirimui
arba veikimui. Todé¢l jis priimamas pagal specialig teisekiiros procediira pagal §j straipsnj
direktyvos forma. Sgjunga savo kompetencija Sioje srityje dalijasi su valstybémis narémis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

ES jmonés vidaus rinkoje vis dazniau vykdo tarpvalstybing veikla, taciau dabarting ES
mokesCiy sistemg sudaro 27 skirtingos jmoniy pelno mokescio sistemos. Dél $iy taisykliy
jvairoves atsiranda susiskaidymas ir kyla dideliy kliti¢iy verslo veiklai. IS tiesy tarpvalstybinés
imonés vidaus rinkoje patiria dideliy mokestiniy prievoliy vykdymo islaidy, nes jos turi
laikytis ivairiy teisiniy sistemy reikalavimy. Tai ypac pasakytina apie M VI, kuriy Sios iSlaidos
yra proporcingai daug didesnés’. Be to, dél esamy skirtumy tarp valstybiy nariy atsiranda
neatitikimy, kurie gali lemti dvigubg apmokestinimg arba neapmokestinima.

Sios problemos yra bendros visoms valstybéms naréms ir negali biiti veiksmingai
sprendziamos atskirais nacionaliniais veiksmais. Kadangi jos pirmiausia atsiranda dél
skirtingy mokes¢iy sistemy, skirtingi nacionaliniai veiksmai duoty nepakankamg ir
nekoordinuotg poveikj. Be to, nors glaudesnis bendradarbiavimas taip pat gali biiti naudingas,
Sis poziiiris daugiausia buvo dvisalis ir ribotas.

Siomis aplinkybémis veiksminga ir vienintelé tinkama teisiné priemoné gali biiti tik ES masto
iniciatyva, kuria numatomas supaprastinimas. Sudétingumas ir jo pasekmés gerokai sumazéty,
jei MV biity taikoma supaprastinta sistema, leidzianti joms taikyti vieng mokesciy taisykliy
rinkinj, jei jos noréty plétoti veiklg uzsienyje.

Jei buty imtasi veiksmy ES lygmeniu, jie turéty aiskig pridéting verte. MVI atveju
supaprastinimas gali biiti veiksmingas tik pripazinus, kad nuolatiniy buveiniy, kurios tik
pratgsia pagrindinés buveinés juridinio asmens statusg (teisinio subjektiSkumo),
apmokestinimo tikslu apskaic¢iuojant mokescio baze valstybése narése, kuriose yra nuolatinés
buveinés, gali biiti taikomos kilmés (biistinés) valstybés narés apmokestinimo taisyklés. Be to,
uzuot teikusios deklaracijas kiekvienoje valstyb¢je nar¢je, kurioje MV] per nuolating buveing
vykdo apmokestinamajg veikla, MVI galéty laikytis visy reikalavimy per pagrinding buveing
ir tik pagrindinés buveinés valstybéje nar¢je (vieno langelio principas). Tai bty naudingiau ir
mokesCiy administratoriams, kurie $iuo metu ty paciy tarpvalstybiniy jmoniy mokestines
prievoles apskaiciuoja atskirai, taciau kiekvienas i$ jy naudoja tik savo isteklius.

Tode¢l $i iniciatyva atitinka SESV 5 straipsnio 3 dalyje nustatytg subsidiarumo principg, nes
tiksly negalima deramai pasiekti atskirais nacionaliniais veiksmais, o daugiausia galimybiy
pasiekti uzsibréztus tikslus turéty visy valstybiy nariy bendras poziiiris.

European Commission (2022). Tax compliance costs for SMEs. An update and a complement: final report (,MV] mokestiniy
prievoliy vykdymo i$laidos: atnaujinta ir papildyta galutiné ataskaita®) https://op.europa.cu/en/publication-detail/-
/publication/70a486a9-b61d-11ec-b6f4-01aa75ed71al.
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. Proporcingumo principas

Numatytomis priemonémis nevirSijama tai, kas bitina siekiant palengvinti MV]
tarpvalstybing veiklg ir taip uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikimg. Todél jos atitinka
proporcingumo principg. Sitilomos priemonés taikymo sritis susijusi tik su apmokestinamojo
rezultato apskaiCiavimu tam tikrais konkreCiais atvejais ir valstybiy nariy taikomy
apmokestinimo taisykliy derinti nereikia. Nuolatinés buveinés neturi atskiro teisinio
subjektiSkumo nuo pagrindinés buveinés. Jos yra MV] vykdoma apmokestinamoji veikla
kitoje valstybéje nar¢je ir tai suteikia apmokestinimo teises valstybei narei, kurioje yra tokia
nuolatiné buveiné. Pasitilyme nereikalaujama suderinti jmoniy pelno mokescio sistemy, o tik
numatoma galimybé¢ MVT taikyti vieng bendra mokesciy taisykliy rinkinj (t. y. pagrindinés
buveinés valstybés narés taisykles) apskaiCiuojant apmokestinamajj rezultatg, susijusj su
veikla, vykdoma per nuolating buveing. Sistema grindziama valstybiy nariy apmokestinimo
taisykliy, taitkomy nuolatiniy buveiniy turincioms MV], abipusiu pripazinimu ir taikymu. Be
to, toks supaprastinimas neprivalomas visoms reikalavimus atitinkanc¢ioms MV]. Mokesc¢io
tarifas ir vykdymo uZztikrinimo politika ir toliau priklausys nuolatiniy buveiniy valstybiy nariy
kompetencijai. Todé¢l §i iniciatyva taip pat atitinka SESV 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta
proporcingumo principa, nes jos turinys ir forma nevirSija to, kas biitina ir proporcinga
uzsibréztiems tikslams pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sitloma priemoné yra direktyva, kuri yra vienintele¢ pagal teisinj pagrindag (SESV 115
straipsnj) leidziama teisiné priemoné.

3. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTAISIAIS SUBJEKTAIS IR
POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais rezultatai

Komisijos tarnybos pradéjo vieSas konsultacijas dél platesnio dokumenty rinkinio ,,Verslas
Europoje: pajamy apmokestinimo sistema® (BEFIT), kuriose taip pat buvo aptarti MV]
aktualiis aspektai. Buvo deramai atsizvelgta | visus gautus atsakymus, be kita ko, susijusius su
MVL

Buvo konsultuojamasi su MV] suinteresuotaisiais subjektais, o per susitikimg su MV] atstovy
tinklu, t.y. eksperty grupe, su kuria Komisija reguliariai konsultuojasi, — pasikeista
nuomonémis apie tarpvalstybing veikla vykdanc¢ioms MV] numatytas galimybes.

. Poveikio vertinimas

Prie Sio pasiiilymo pridedama poveikio vertinimo ataskaita grindziama poveikio vertinimo
ataskaitos projektu, kurj iSnagrin¢jo Reglamentavimo patikros valdyba ir kuris buvo aptartas
tam skirtame 2022 m. geguzés 24d. posédyje. 2023 m. geguzés 26 d. nuomongje
Reglamentavimo patikros valdyba pateiké rekomendacijy.

Buvo nuspresta, kad ataskaitoje jvertintos iniciatyvos, dél kuriy Reglamentavimo patikros
valdyba pateiké teigiamg nuomong su iSlyga, bty pateiktos kaip atskiri pasiiilymai. Dél Sios
priezasties minétoje poveikio vertinimo ataskaitoje vertinamas tik Sio pasitilymo poveikis.

Sio pasitilymo poveikio vertinimo ataskaitoje tiksliai atspindéta i$nagrinétame poveikio
vertinimo projekte pateikta MV] analizé ir | jg jtrauktos Reglamentavimo patikros valdybos
rekomendacijos Siuo klausimu.

Ataskaitoje nagrinéjamas pasitilymo poveikis remiantis keliomis politikos galimybémis, 18
kuriy vertinamos trys:
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Pagal atskaitos scenariju (status quo), biity iSlaikyta esama politikos sistema. Tai reiSkia,
kad ES toliau taikyty 27 skirtingas jmoniy pelno mokesCio sistemas ir nesupaprastinty
administraciniy  procediry MV], vykdanfioms apmokestinamgjag  veiklg kitoje
valstybéje nar¢je (-¢se). D¢l to islikty klitciy sklandziam vidaus rinkos veikimui, nes MVI ir
toliau patirty neproporcingai didesnes reikalavimy laikymosi i$laidas ir joms vis dar biity
sudaromos nevienodos salygos. Palyginti su kitomis politikos galimybémis, tai reiksty
ekonominius nuostolius dél to, kad MV] ir toliau nepakankamai dalyvauty vidaus rinkoje.

1 galimybé. Nuolatiniy buveiniy turin¢ioms MV] taikytina pagrindine buveine pagrista
neprivaloma mokes¢iy sistema

Viena i§ galimybiy — | pasitilymo taikymo sritj jtraukti tik kitose valstybése narése nuolatiniy
buveiniy turin¢ias MVI], bet ne patronuojamyjy jmoniy turinc¢ias MVI]. Tokios MV] per
nuolatines buveines vienoje ar keliose kitose valstybése narése vykdo apmokestinamaja
veiklag. Pagal Sig galimybe siiloma, kad kiekvienos MVI] nuolatinés buveinés
apmokestinamieji rezultatai biity apskaiCiuojami pagal pagrindinés buveinés valstybés
galiojancias taisykles, jei MV] nuspresty taikyti Sig sistemg. MV] turéty aiskiai iSreiksti savo
pasirinkimg taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles. Siekiant uzkirsti kelig
bandymams apeiti taisykles, jos bty susietos su reikalavimu, kad pasirinkusi jas taikyti MV]
privaléty pagrindinés buveinés valstybés taisykles taikyti ne trumpiau kaip penkerius metus.
Be to, MV] turés teis¢ kas penkerius metus neribotg skaiciy karty pratesti savo pasirinkima,
jei ir toliau atitiks tinkamumo reikalavimus. Ne tik tinkamumo, bet ir nutraukimo nuostatomis
sickiama atgrasyti nuo piktnaudziavimo ir galimos mokes¢iy planavimo praktikos,
pavyzdziui, sgmoningo pagrindinés buveinés perkélimo j mazus mokescius taikancig $alj.

2 galimybé. Nuolatiniy buveiniy ir patronuojamyjy jmoniy turincioms MV] taikytina
pagrindine buveine pagrista neprivaloma mokesc¢iy sistema

Kita galimybé — leisti reikalavimus atitinkan¢ioms MV] taikyti tas pacias taisykles
apskaiciuojant tiek nuolatiniy buveiniy, tiek patronuojamyjy jmoniy apmokestinamuosius
rezultatus. Jie buty apskaiC¢iuojami pagal valstybéje nar¢je, kurioje yra pagrindiné buveiné
arba busting, taikomas taisykles. Taip pasitilymo taikymo sritis biity iSplésta, jtraukiant ir
subjekty grupes. Techniniy elementy analizé yra tokia pati, kaip ir pagal pirmgja galimybe,
taciau pasekmés skiriasi priklausomai nuo to, ar bendros taisyklés taikomos
patronuojamosioms jmonéms, ar nuolatinéms buveinéms, nes pirmosios yra atskiri juridiniai
asmenys, o nuolatinés buveingés yra to paties juridinio asmens — pagrindinés buveinés — dalis.

Poveikio vertinime daroma iSvada, kad pirmenybé teikiama 1 galimybei. Ji ne tik
veiksmingai padeda siekti konkreciy iniciatyvos tiksly, bet ir yra efektyvi, nes i ribota jos
taikymo srit] jtraukiamos tik tos kitoje valstybéje naréje nuolatines biistines turin¢ios MV,
kurios 18 tikryjy yra pradiniame plétros etape.

Toms M V], kurios galbiit planuoja pléstis tarpvalstybiniu mastu ir kurias galbiit stabd¢ dideles
reikalavimy laikymosi i8laidos, supaprastinimas i§ esmés padéty pasiekti jy tikslus. Taisyklés
1 pasitlymo taikymo srit] patenkan¢ioms MV] néra privalomos, todel jas gali taikyti tos
imones, kurioms tai gali biiti naudinga ir kuriy veiksminguma jos padidinty.

Tikétina, kad MV], norincios plésti veiklg tarpvalstybiniu mastu, greiCiausiai pirmiausia tai
daryty isteigdamos nuolating buveing, o ne atskirg juridin] asmenj pagal kity valstybiy nariy
bendroviy jstatymus. Pastarasis biidas taip pat biity susijes su papildomomis reikalavimy
laikymosi i8laidomis. Dél Sios priezasties §i galimybé taip pat biity veiksminga skatinant
pléstis tarpvalstybiniu mastu ir, konkreciai, Salinant mokestines kliiitis, kurios gali trukdyti
MV] visapusiSkai dalyvauti vidaus rinkoje.
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Poveikio vertinime pateikiama iniciatyvos sgnaudy ir naudos analiz¢, kurios rezultatai, kaip
tikimasi, bus teigiami. Sios galimybés privalumai MV], be kita ko, yra tai, kad dél
supaprastinimo, kuris buity nustatytas pagal §ig iniciatyva, gali sumazéti dabartinés kiekvienos
jmonés patiriamos mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidos ir tikimasi, kad tai paskatins
investicijas ir augimga, nes bus vykdoma daugiau tarpvalstybinés veiklos. Taip pat tikimasi,
kad sistema bus naudinga mokesciy administratoriams, nes, pirma, mokesc¢iy deklaracijos,
mokescCiy apskaic¢iavimas ir jy surinkimas bus tvarkomi vieno langelio principu, ir, antra,
suk¢iavimo ar piktnaudziavimo rizika bus mazesné, nes bus sukurta viena bendra sistema.
Dabar mokesciy mokétojo, turin¢io nuolatines buveines keliose valstybése narése, pazeidimy
ir suk¢iavimo tikimybé yra didesné nei tuo atveju, jei tas mokes¢iy mokétojas turéty reikaly
tik su vienu mokes¢iy administratoriumi, be to auditas ir kontrol¢ biity paprastesni ir
grieztesni.

Pasiiilymo iSlaidy negalima tiksliai apskaiciuoti, nes jis neturi precedento ir néra specialiy
duomeny, kuriuos biity galima patikimai panaudoti tiksliems jver¢iams parengti. Nepaisant to,
ataskaitoje apraSomos galimos MV] ir mokes¢iy administratoriy iSlaidos ir pateikiami kai
kurie jveréiai. ApskaiCiuota, kad iSlaidos bus nedidelés, palyginti su apskaiciuota
supaprastinimo teikiama nauda. Sie jveriai pateikti poveikio vertinimo ataskaitos 3 priede.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitiilymu siekiama sumazinti tiek mokesc¢iy mokeétojams, tiek mokesc¢iy administratoriams
tenkancig reglamentavimo nastg. Taigi mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidos yra nasta MVI]
ir jy sumazinimas bus pagrindinis §ios iniciatyvos privalumas. Apskaiciuotas reikalavimy
laikymosi iSlaidy sumaz¢jimas pateikiamas poveikio vertinimo ataskaitoje.

Siekiant proporcingai jgyvendinti iniciatyvos tikslus, pirmenybé teikiama 1 galimybei.
Kitoje valstybéje naréje (-ése) jsisteigusios MV] turés galimybe taikyti savo pagrindinés
buveinés apmokestinimo taisykles savo nuolatiniy buveiniy apmokestinamajam rezultatui
apskai¢iuoti. Si mokes¢iy mokétojams palikta veiksmy laisvé turéty veiksmingai sumazinti
reglamentavimo naStg. Tikétina, kad MV] pasirinks taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles, jei joms bus naudingas taisyklése numatytas supaprastinimas.
PrieSingu atveju jos toliau taikys galiojancias taisykles. Todél pasiiilymo taikymo sritimi
uztikrinama, kad MVI patiriamos reikalavimy laikymosi i8laidos buty nedidelés. Galiausiai,
kadangi pasitilymu visy pirma siekiama patenkinti tarpvalstybiniy jmoniy, kurios vykdo
apmokestinamgja veiklg daugiau nei vienoje valstybéje naré¢je, poreikius, daugelis labai mazy
imoniy i§ esmes nepatekty i taikymo sritj.

Mokes¢iy administratoriams, ypa¢ priimanciyjy valstybiy nariy, taip pat sumazéty darbo
krovis, nes deklaracijy teikimas, mokesCiy apskai¢iavimas ir jy surinkimas bus vykdomi
pagrindinés buveinés valstybéje naréje. Sj pagrindinés buveinés valstybés narés patirsima
papildoma darbo kriivj i§ dalies kompensuos sumazgjes gincy ir procediiry, kurios $iuo metu
kyla dél skirtingy taisykliy rinkiniy taikymo toms pac¢ioms pajamoms ar sandoriams, skaicius.

. Pagrindinés teisés

Nenumatoma, kad S$is pasiiilymas turés didelj poveikj pagrindinéms teiséms. Sitilomos
priemonés atitinka ES pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtintas teises, laisves ir principus.'s
Asmens duomeny apsauga bus uztikrinta pasitilymo 18 straipsniu. Pasiilymu sudaromos
vienodos salygos, Salinamos tarpvalstybinés klilitys ir uztikrinamas didesnis tikrumas
mokescCiy srityje, jis taip pat padés uzkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai ar nepagristiems su
verslo vykdymu susijusiy laisviy apribojimams.
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

ISsamesn¢ informacija pateikiama prie pasitlymo pridedamoje finansingje teisés akto
pasiilymo pazymoje. Atkreipkite démesj ] tai, kad dél Sio pasiilymo didelio poveikio
biudzetui nenumatoma, nes $is poveikis apsiriboja pagrindinés buveinés ir priimanciosios
valstybés narés keitimusi informacija.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Prag¢jus penkeriems metams nuo direktyvos taisykliy taikymo pradzios Komisija perziiirés
padétj valstybése narése ir paskelbs ataskaita.

Siekiant stebéti ir vertinti direktyvos jgyvendinima, i§ pradziy reikés suteikti valstybéms
naréms laiko ir visg reikiamg pagalba, kad jos galéty tinkamai jgyvendinti ES taisykles.
Komisija jvertins Sios direktyvos taikyma pra¢jus penkeriems metams po jos isigaliojimo ir
pateiks ataskaitg apie jos veikimg Tarybai. Kai tikslinga, prie tos ataskaitos gali biiti pridétas
pasitilymas i§ dalies pakeisti Sig direktyva. Valstybés narés turéty pateikti Komisijai visg
turimg svarbig informacija, kurios gali prireikti atliekant vertinima.

Be vertinimo, iniciatyvos veiksmingumas ir efektyvumas bus reguliariai ir nuolat stebimi
naudojant Siuos 1§ anksto nustatytus rodiklius: MV] reikalavimy laikymosi i$laidos, palyginti
su jy apyvarta ir panasiomis MV], kurios netaiko sitilomo supaprastinimo; MV], pasirinkusiy
taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles, skaicius; MVI, kurios iSpléte veikla
tarpvalstybiniu mastu jsteigdamos nuolating buveing, skaicius; MVI, kurios nebepatenka |
taikymo sritj, nes jsteigé patronuojamgja jmone, skaiCius; i taikymo sritj patenkanc¢iy MV]
apyvarta, palyginti su panasiomis MV], kurios netaiko sitilomo supaprastinimo.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas
Dalykas

Direktyvoje numatytas supaprastintas metodas, pagal kurj savarankisky MVI], vykdanciy
tarpvalstybine veiklag ES, nuolatiné buveiné¢ (-€s) apmokestinama (-os) kitose valstybése
narése. Sis supaprastintas metodas vadinamas pagrindinés buveinés apmokestinimu (1
straipsnis). Toks sprendimas apsiriboja apmokestinimo taisyklémis, pagal kurias
apskaiciuojamas nuolatiniy buveiniy apmokestinamasis rezultatas, ir neturi jtakos socialinés
apsaugos taisykléms, taikomoms nuolatinés buveinés valstybéje naréje, taip pat nedaro
poveikio galiojan¢ioms dviSaléms sutartims dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo.

Taikymo sritis

Taisyklés taikomos tik savarankiSkoms MVI, kurios veikla vienoje ar keliose valstybése
narése vykdo tik per nuolatines buveines (2 straipsnis).

Tinkamumo reikalavimai, galimybé taikyti taisykles ir iSimtys

Reikalavimus atitinkan¢ios MV] turés galimybe apskaiiuoti savo nuolatinés buveines (-iy)
apmokestinamgji rezultata (-us) remdamosi tik valstybés narés, kurioje yra jy pagrindiné
buveing, apmokestinimo taisyklémis, o taikomas mokescio tarifas (-ai) liks tos valstybés narés
(-iy), kurioje (-iose) yra nuolatiné buveiné (-€s). Taciau pasirinkimo galimybé ir jos
pratgsimas grieztai ribojami tinkamumo reikalavimais, kuriais siekiama paSalinti galimg
taisykliy apéjimo rizika (3 ir 9 straipsniai). Toks pasirinkimas galioja penkerius metus (7
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straipsnis), iSskyrus atvejus, kai per tg laikotarpj pasikei¢ia pagrindinés buveinés rezidavimo
vieta arba kai nuolatiniy buveiniy bendra apyvarta tampa bent trigubai didesné uz pagrindinés
buveinés apyvartg (8 straipsnis); tokiu atveju pagrindinés buveinés apmokestinimo taisyklés
nebebus taikomos.

Kiekvieno penkeriy mety laikotarpio pabaigoje MVI turés teise dar penkeriems metams
pratesti savo pasirinkima, jeigu jos ir toliau atitiks tinkamumo reikalavimus (9 straipsnis).

Tinkamumo ir nutraukimo nuostatomis siekiama atgrasyti nuo piktnaudziavimo ir galimos
mokesciy planavimo praktikos, pavyzdziui, ty€inio pagrindinés buveinés perkélimo j valstybe
nar¢, kurios mokesCiy sistema patraukli, nes mokesciai mazi. Kai savarankiSka MV]
nusprendzia jsteigti patronuojamajg imong arba kai jos nuolatiniy buveiniy bendra apyvarta
tampa bent dvigubai didesné¢ uz pagrindinés buveinés apyvarta, arba kai ji apskritai
nebeatitinka MV] statuso, pasibaigus penkeriy mety laikotarpiui ji nebegali pratesti
pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykliy taikymo (10 straipsnis).

Centralizuotos procediiros

Taikant vieno langelio principa,  taikymo srit] patenkancios MV] galés bendrauti tik su
pagrindinés buveinés valstybés narés mokes¢iy administratoriumi tiek dél pasirinkimo taikyti
pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles procediros, tiek dél deklaracijy teikimo
prievoliy ir mokes¢iy sumokejimo (6, 9, 11 ir 14 straipsniai). Visy nuolatiniy buveiniy atveju
deklaracijas teikiantis subjektas bus MV] pagrindiné buveiné. Taigi MVI savo pagrindinés
buveinés mokesciy administratoriui (toliau — deklaravimo institucija) pateiks viena bendrg
mokesCiy deklaracijg (11 straipsnis). Tuomet Sis mokes¢iy administratorius perves gautas
mokestines pajamas kiekvienai valstybei narei, kurioje MV] turi nuolating buveing (14
straipsnis). Taikant tokj poZzitri bus iSvengta sudétingumo ir iSlaidy, susijusiy su keliomis
mokesciy sistemomis ir keliais mokes¢iy administratoriais.

Pagrindinés buveinés valstybé naré pritaikys tarifus, taikomus valstybéje naréje (-ése), kurioje
(-i0se) M VI turi nuolatines buveines, ir véliau jai perves atitinkamas mokestines pajamas (12
straipsnis).

Numatyta, kad atitinkami mokesc¢iy administratoriai laiku ir sklandZiai keisis informacija (11
ir 14 straipsniai), visy pirma naudodamiesi esama sistema, nustatyta Direktyvoje dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje®. Toks keitimasis informacija turi
biti pritaikytas taip, kad atitikty Sioje direktyvoje numatytus poreikius ir supaprastinimo
tiksla.

Auditai, apeliaciniai skundai ir gincai
Kiekviena valstybé naré iSlieka kompetentinga atlikti jos jurisdikcijai priklausanciy nuolatiniy
buveiniy auditg ir gali prasSyti atlikti bendra audita, kurj atliekant privalo dalyvauti praSyma

gavusi valstybé naré (13 straipsnis).

Galiausiai neiSvengiama, kad toks neprivalomas taisykliy taikymas tam tikrais atvejais gali
kelti konkurencijos iSkraipymo pavojy, nes panasioms jmonéms gali biiti taikomos skirtingos

8 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje, ir panaikinanti
Direktyva 77/799/EEB.
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apmokestinimo taisyklés. Taciau nauda akivaizdziai nusvers tg rizikg ir visy pirma sistema
kompensuos papildomas dideles mokestiniy prievoliy vykdymo islaidas, kurias prieSingu
atveju buty patyrusios M V], turin€ios nuolating buveine.

LT



LT

2023/0320 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria nustatoma labai maZy, mazyjy ir vidutiniy ijmoniy pagrindine buveine grindZiama
mokesciy sistema ir i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 115 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone’,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!'?,
laikydamasi specialios teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajungoje Siuo metu néra bendro poziiirio ] jmoniy mokescio bazés apskaic¢iavimg. Todél
ES imoneés privalo laikytis skirtingy jmoniy pelno mokes€io sistemy taisykliy,
priklausomai nuo to, kurioje valstybéje nar¢je jos veikia;

(2) del 27 skirtingy jmoniy pelno mokescio sistemy koegzistavimo ir sgveikos Sajungoje
sudétinga vykdyti mokestines prievoles ir jmonéms sudaromos nevienodos salygos. Tokia
padétis daro didesnj poveiki MVI nei didesniems mokes¢iy mokétojams ir $is poveikis
tapo akivaizdesnis, nes globalizacija ir ekonomikos skaitmeninimas labai pakeité sieny ir
verslo modeliy suvokima. Vyriausybiy pastangos prisitaikyti prie §ios naujos tikrovés léme
nevienodg valstybiy nariy atsaka, o tai dar labiau iSkreipé vidaus rinka. Be to, d¢l jvairiy
teisiniy sistemy valstybése narése neiSvengiamai atsiranda skirtinga mokesciy
administravimo praktika. Todél procediiros daznai ilgos, nenuspéjamos ir nenuoseklios, o
reikalavimy laikymosi i§laidos — didelés;

3) del verslo vykdymo vidaus rinkoje budy jvairovés skirtingoms jmonéms reikia skirtingy
sprendimy, kaip spresti dabartines problemas, kylancias dél jy tarpvalstybinés veiklos.
Mazesnéms jmonéms, kurios nepriklauso grupei, plésti veiklg tarpvalstybiniu mastu yra
sunkiau nei didesnéms jmonéms. Todél Sioms mazesnéms jmonéms tenka didesné naSta
vykdant sudétingas procediiras ir jos patiria didesnes reikalavimy laikymosi iSlaidas. Todél
akivaizdu, kad pradiniuose plétros etapuose labai maZzoms, mazosioms ir vidutinéms
jmonéms reikalingas toks sprendimas kaip supaprastintas jy apmokestinamojo rezultato
apskai¢iavimo mechanizmas, kai jos tarpvalstybiniu mastu veikia tik per nuolatines
buveines;

4) siekiant sumazinti neaiSkumg dél apmokestinimo ir sunkumus, patiriamus laikantis
nezinomos mokesciy sistemos taisykliy vykdant veiklg kitoje valstyb&je naréje (-ése) (tai

? oLC,,p..
10 oLC,,p..
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(5)

(6)

(7)

yra vienas i$ pagrindiniy veiksniy, trukdan¢iy MV] pléstis uzsienyje), nuolatiniy buveiniy
apmokestinamasis rezultatas turéty biiti apskaiCiuojamas pagal valstybés narés, kurioje
pagrindiné buveiné (MV] biistin¢) yra rezidenté mokesciy tikslais, taisykles. Tai taip pat
reiskia, kad toliau biity taikomi principai, reglamentuojantys pajamy priskyrimg nuolatinei
buveinei, nustatyti taikytinoje dvisaléje sutartyje dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo,
sudarytoje tarp nuolatinés buveinés valstybés narés ir pagrindinés buveinés valstybés
narés. Siekiant uztikrinti, kad bet kokios naujos taisyklés leisty supaprastinti MV] veikla,
Jju taikymas turéty biiti neprivalomas ir paliktas mokes¢iy mokétojo pasirinkimui;

siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui mokesCiy srityje, parengtos specialios kovos su
piktnaudziavimu mokes¢iy srityje taisyklés, pavyzdziui, siekiant paSalinti mokesciy
vengimo rizika, susijusig su MV] rezidavimo vietos mokesCiy tikslais perkélimu, ir taip
iSvengti, kad pagrindinés buveinés vieta biity nustatoma remiantis mokestiniais motyvais.
Todé¢l reikéty stebéti nuolatinei buveinei (-éms) priskirtos apyvartos pokycius, kad jy
veikla, palyginti su pagrindine veikla, kurig turéty vykdyti pagrindiné buveing, ir toliau
bty antraeilé. Tokiu budu nekilty pavojus, kad taisyklémis bus piktnaudziaujama steigiant
fiktyvias pagrindines buveines, o didzioji verslo veiklos dalis buity vykdoma uZzsienyje. Be
to, teisei taikyti mokes¢iy supaprastinimo sistema, taip pat tokio pasirinkimo nutraukimui
ir pratesimui turéty biiti taikomos grieztos salygos. Tokios salygos turéty biti siejamos su
reikalavimais, susijusiais su pagrindinés buveinés apyvarta, palyginti su nuolatinés
buveinés (-iy) apyvarta. Taip buty siekiama dar labiau pabrézti, kad per nuolating buveing
(-es) vykdoma veikla gali buti tik pagrindinés buveinés veiklos iSplétimas. Be to,
pasirinkus galimybe taikyti mokesCiy supaprastinimo sistemg, ja turéty buti privaloma
taikyti tam tikrg laikotarpi, kad biity iSvengta atvejy, kai pagrindinés buveinés rezidavimo
vieta daznai perkeliama siekiant pasinaudoti nereguliariomis ir trumpalaikémis mokesciy
lengvatomis;

tarptautiné laivyba yra specifinis veiklos sektorius, kuriam keliose valstybése narése
tatkomi specialls apmokestinimo rezimai. Pagal tuos reZimus mokes¢io bazé
apskaiciuojama pagal eksploatuojamy laivy tonaza (t. y. gabenimo pajéguma), o ne pagal
faktin] jmonés pelng ar nuostolius. Remiantis Sia prielaida, MV], kurios gauna pajamy i$
laivybos veiklos, kuriai taikomas tonazo apmokestinimo reZimas, neturéty biiti tatkomos
MV] supaprastinimo taisyklés tokiy nuolatinei buveinei priskiriamy pajamy atzvilgiu.
Tokia 1Simtis padéty iSvengti papildomy sunkumy, kurie, tikétina, kilty dél MV] mokesciy
supaprastinimo sistemos ir tonaZzo apmokestinimo rezimo saveikos. Be to, toks galimas
apsunkinimas atrodyty neproporcingas, atsizvelgiant } tai, kad kai kuriose valstybése
narése tokiy specialiy apmokestinimo rezimy néra. Jokie kiti veiklos sektoriai nebus
1Sbraukti 1§ direktyvos taikymo srities;

pasiilymu siekiama gerokai supaprastinti procediiras, todeél turéty biaiti jdiegta vieno
langelio principu veikianti sistema, pagal kurig mokes¢iy deklaravimas, jy apskaiciavimas
ir nuolatinés buveinés (-iy) mokétiny mokesciy surinkimas biity vykdomi vieno mokesciy
administratoriaus (deklaravimo institucijos), t.y. pagrindinés buveinés valstybés narés
mokesCiy administratoriaus. Visapusiskai gerbiant valstybiy nariy suvereniteta mokesciy
klausimais, auditas, apeliaciniai skundai ir gincy sprendimo procediros visy pirma bty
vykdomi S$alies viduje, laikantis atitinkamos valstybés narés procediiriniy taisykliy.
Siekiant uztikrinti tinkamg vieno langelio principu grindziamos sistemos veikima, biity
labai svarbu numatyti bendrus auditus, o tai reiksSty prievolg pagrindinés buveinés valstybei
narei bendradarbiauti, jei nuolatinés buveinés mokes¢iy administratorius papraSo atlikti
audita, susijusi su jos mokes¢iy mokeétojo apmokestinamojo rezultato apskaiciavimu;
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(8) kad biity iSvengta taikymo srities fragmentacijos, galinCios atsirasti dél nacionaliniy
ypatumy, | taikymo sritj patenka MV], apibréztos 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/34/ES'!;

(9)  siekiant uztikrinti, kad atitinkamos valstybés narés turéty galimybe laiku susipazinti su
svarbia mokestine informacija, ja turéty biiti kei¢iamasi automatiSkai per Sgjungos sukurta
bendrajj rysiy tinkla (toliau — CCN). Todél Tarybos direktyva 2011/16/ES'? turéty biti
atitinkamai 1§ dalies pakeista;

(10) tam, kad buty uZztikrintos vienodos salygos valstybéms naréms perduoti ir dalytis
atitinkama informacija mokesciy tikslais, rinkti ir pervesti mokescius, taip pat perzitreéti,
kaip veikia mokes¢iy supaprastinimo sistema, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'3;

(11)  be to, kad MV] galéty tiesiogiai naudotis vidaus rinkos teikiamais privalumais ir nepatirty
nereikalingos papildomos administracinés nastos, informacija apie Sioje direktyvoje
nustatytas mokesciy nuostatas turéty buti prieinama per Bendruosius skaitmeninius vartus
(toliau — BSV) pagal Reglamentg (ES) 2018/1724'%. BSV — tai vieno langelio principu
veikianti tarpvalstybiniams naudotojams skirta sistema, per kurig internetu teikiama vidaus
rinkos veikimui svarbi informacija, atlickamos procediiros ir gaunamos pagalbos
paslaugos;

(12) siekiant i§ dalies pakeisti tam tikras neesmines Sios direktyvos nuostatas, pagal Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus del I-1V priedy, susijusiy su MV] teisinémis formomis ir pelno mokesciais
(kurie taikomi Siy formy MV]) atnaujinimo, kad biity galima integruoti biisimas teisines
formas arba mokesCius, pasizymincius panasiomis savybémis, kaip I-IV prieduose
igvardytos formos arba mokes¢iai. Siomis aplinkybémis ypa¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamgj} darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros'> nustatytais principais. Siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atliecka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgji darba,
posédziuose;

(13) kadangi tinkamas siilomy taisykliy jgyvendinimas kiekvienoje valstybéje naréje yra labai
svarbus kity valstybiy nariy mokes¢iy bazés apsaugai, tokj jgyvendinimg ir vykdymo
uztikrinimg turéty stebéti Komisija. Todél valstybés narés turéty reguliariai teikti Komisijai
konkrecig informacija, jskaitant statistinius duomenis, apie nacionaliniy priemoniy, priimty
pagal Sig direktyva, jgyvendinimg ir vykdymo uZztikrinimg jy teritorijoje. Siekdama

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry riS$iy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,

konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir

panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB.
2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanti
Direktyva 77/799/EEB (OL L 64,2011 3 11, p. 1).
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti
suteikti prieiga prie informacijos, procediiry ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295,2018 11 21, p. 1).

15 OLL 123,20165 12, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

jvertinti sitilomy naujy taisykliy veiksminguma, Komisija, remdamasi valstybiy nariy
pateikta informacija ir kitais turimais duomenimis, turéty parengti vertinimg ir prireikus
prie jo pridéti pasiilymag iS dalies pakeisti taisykles. Komisijos ataskaita turéty buti
paskelbta;

valstybés narés gali tvarkyti asmens duomenis pagal Sig direktyva tik siekdamos patikrinti,
ar tenkinami tinkamumo reikalavimai, arba nustatyti nuolatiniy buveiniy mokestines
prievoles. Bet koks Siuo tikslu atlickamas asmens duomeny tvarkymas turéty atitikti
Reglamenta (ES) 2016/679;

saugojimo laikotarpis numatytas tam, kad valstybés narés galéty laikytis daugumos
senaties termino taisykliy ir grieztai laikytis nacionaliniy taisykliy dél tokio laikotarpio
pradzios ar sustabdymo. Taciau saugojimo laikotarpis neturéty buti ilgesnis nei butina
uztikrinti, kad kompetentingi mokes¢iy administratoriai galéty nustatyti mokestines
prievoles, taip uztikrinant pusiausvyrg tarp mokes¢iy administratoriaus geb&jimo uztikrinti
tinkamg mokesciy apskaiiavima bei jy surinkimg ir mokes¢iy mokétojy teisé€s j teisinj
tikruma;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma S$ia direktyva siekiama uztikrinti
visapusiska pagarbg teisei j asmens duomeny apsaugg ir laisvei uzsiimti verslu;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1
dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir jis
pateiké nuomong [...];

kadangi Sios direktyvos tikslo — supaprastinti tam tikroms MV], veikianCioms vidaus
rinkoje per nuolating buveing (-es), taikomas mokesciy taisykles, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o dél esamy problemy, kylanc¢iy dél 27 skirtingy jmoniy pelno mokescio
sistemy saveikos, to tikslo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva
nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Sioje direktyvoje nustatomos MV], kurios atitinka 2 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus,
nuolatiniy buveiniy apmokestinamojo rezultato apskaifiavimo taisyklés (toliau — pagrindinés
buveinés apmokestinimo taisyklés).

2 straipsnis
Taikymo sritis

Si direktyva taikoma MV], kurios atitinka §iuos kriterijus:

a)  jos yra jsteigtos pagal kurios nors valstybés narés jstatymus ir yra vienos i§ I ir II
prieduose i1§vardyty formy;
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b) jos yra rezidentés mokesCiy tikslais kurioje nors valstybéje nar¢je pagal tos
valstybés narés mokesc¢iy jstatymus, iskaitant tos valstybés dvisales sutartis dél
dvigubo apmokestinimo i§vengimo;

c) jos yra tiesiogiai arba jy savininky lygmeniu apmokestinamos pelno mokesciu,
nurodytu III ir IV prieduose, arba bet kokiu kitu panaSiomis savybémis
pasizymin¢iu mokesciu;

d) jos yra labai mazos, mazos ir vidutinés jmonés (MV]), apibréztos Direktyvoje
2013/34/ES!¢;

e) jos veikia kitose valstybése narése tik per vieng ar kelias nuolatines buveines;

f)  jos nepriklauso Direktyvoje 2013/34/ES nurodytais finansinés apskaitos tikslais
konsoliduotai jmoniy grupei ir yra savarankiSska jmoné, atitinkanti kurig nors i$ $iy

salygu:

—  Ji néra asocijuotoji jmoné, apibréZta Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 13
punkte;

—  ji néra susijusi imon¢, apibrézta Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB 3
straipsnio 3 punkte.

Komisijai pagal 16 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies keiciami I-IV priedai, siekiant atsizvelgti | valstybiy nariy jstatymy pakeitimus,
susijusius su:

a)  subjekty, isteigty pagal kurios nors valstybés narés jstatymus, teisinémis formomis
(I ir IT priedai);

b) pelno mokesCiais arba bet kokiu kitu panaSiomis savybémis pasizyminciu
mokesciu, kurie tokiems subjektams taikomi tiesiogiai arba jy savininky lygmeniu
(IIT ir IV priedat).

Si direktyva nedaro poveikio valstybés narés, kurioje yra nuolatiné buveine, teisei
nustatyti taikyting mokescio tarifg ir dviSaliy sutarciy deél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo arba darbuotojy socialinés apsaugos taisykliy taikymui nuolatinés buveinés
valstybéje nar¢je.

3 straipsnis
ApibréZtys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1.

nuolatiné buvein¢ — kitoje valstybéje nar¢je esanti nuolatiné verslo vieta, apibrézta
atitinkamoje dviSal¢je sutartyje dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo arba, jei tokios
sutarties néra, nacionalinéje teis¢je;

pagrindiné buveiné — 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta MV], kuri veikia kitoje valstybeje
nar¢je (-ése) tik per vieng ar kelias nuolatines buveines;

pagrindinés buveinés valstybé naré — valstybé naré, kurioje 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta
MV yra rezidenté mokesciy tikslais;

LT

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry riS$iy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy prane$imy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB.
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4. pagrindinés buveinés apmokestinimo taisyklés — pagrindinés buveinés valstybés narés
apmokestinimo taisyklés, taikomos apskai¢iuojant pagrindinés buveinés ir jos nuolatiniy
buveiniy apmokestinamajj rezultata;

5. priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje yra 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos
MVT nuolatin¢ buveing;

6. nuolatinés buveinés apmokestinamasis rezultatas — apmokestinamosios pajamos arba
nuostoliai, apskaiciuoti pagal pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles;

7. deklaravimo institucija — kompetentingas mokesC¢iy administratorius pagrindinés
buveinés valstybéje naréje;

8. pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais pateikta mokesc¢iy deklaracija — 2 straipsnio
1 dalyje nurodytos MVI] pateikta mokesCiy deklaracija, kurioje nurodomi pagrindinés
buveinés ir nuolatinés buveinés (-iy) apmokestinamieji rezultatai, apskaiciuoti pagal
pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles.

II SKYRIUS
Pagrindinés buveinés apmokestinimas

4 straipsnis
Tinkamumo reikalavimai

1. Pagrindiné buveiné gali pasirinkti taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles
savo nuolatinei buveinei (-éms) kitose valstybése narése, jeigu ji (-os) atitinka Siuos
reikalavimus:

a)  jos nuolatiniy buveiniy bendra apyvarta per pastaruosius dvejus finansinius metus
nevirs§ijo sumos, kuri yra dvigubai didesné uz pagrindinés buveinés apyvarta;

b) per pastaruosius dvejus finansinius metus ji buvo rezident¢ mokesciy tikslais
pagrindinés buveinés valstybéje naréje;

¢) pastaruosius dvejus finansinius metus ji atitiko 2 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytas salygas.

2. Jei pagrindiné buveiné¢ nusprendzia pagal 1 dalj taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles, ji jas taiko visoms savo nuolatinéms buveinéms kitose
valstybése narése. Jeigu ji isteigia naujg nuolating buveing kitoje valstybéje naréje, ji
tokiai nuolatinei buveinei taiko pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles nuo pat jos
Isteigimo momento.

5 straipsnis
Pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykliy netaikymas

Jeigu pagrindiné buveiné gauna pajamy i§ laivybos veiklos ir Sioms pajamoms pagrindinés
buveinés valstybéje naréje taikomas tonazo apmokestinimo rezimas, tokiai pagrindinei buveinei
netaikomos pagrindinés buveinés apmokestinimo taisyklés savo nuolatinés buveinés (-iy) kitose
valstybése narése pajamoms i§ laivybos veiklos.
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6 straipsnis
Naudojimasis galimybe taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles

Pagrindiné¢ buveiné, kuri pasirenka savo nuolatinei buveinei (-€ms) taikyti pagrindinés
buveinés apmokestinimo taisykles, pranesa apie savo pasirinkimg deklaravimo institucijai
ir nurodo priimanciosios valstybés narés (-iy) pavadinimg (-us). PraneSimas pateikiamas
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki finansiniy mety, einanciy prie§ finansinius
metus, kuriais ta MV] nori pradéti taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles,
pabaigos.

Deklaravimo institucija patikrina, ar tenkinami 4 straipsnyje nustatyti tinkamumo
reikalavimai, ir per du ménesius nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo informuoja pagrinding
buveing apie savo iSvadas.

Jei tinkamumo reikalavimai tenkinami, deklaravimo institucija per du ménesius nuo 1
dalyje nurodyto praneSimo priimanciyjy valstybiy nariy mokesC¢iy administratoriams
pranesa, kad atitinkamy nuolatiniy buveiniy apmokestinamasis rezultatas nuo Kkity
finansiniy mety turi buti apskaiiuojamas pagal pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisykles, taikomas pagrindinés buveinés valstybéje naréje.
Priimanciosios valstybés narés (-iy) mokes¢iy administratorius praneSa deklaravimo
institucijai apie taikyting mokescio tarif3.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija perduodama vykdant automatinius informacijos
mainus, kaip nurodyta Direktyvos 2011/16/ES [8ae] straipsnyje.

Priimancioji valstybé naré gali pagal 13 straipsnio nuostatas uzginCyti deklaravimo
institucijos sprendimg dél atitikties tinkamumo reikalavimams. Nepaisant tokiy
procediiry, MV] gali pradéti taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles.

Jei deklaravimo institucija padaro iSvada, kad tinkamumo reikalavimai netenkinami, ji
per du ménesius nuo 1 dalyje nurodyto praneSimo apie tai informuoja pagrinding buveing,
o pagrindin¢ buveiné gali tokig iSvada apskysti pagal nacionaling teise.

Jei priimancioji valstybé naré padaro iSvada, kad MV] veikla jos teritorijoje gali biti
laikoma nuolatinés buveinés veikla, ji apie tai pranesa deklaravimo institucijai. Gavusi $ig
informacija, deklaravimo institucija informuoja priimanciosios valstybés narés
kompetentingg mokes¢iy administratoriy, ar pagrindiné buveiné savo nuolatinéms
buveinéms taiko pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles.

7 straipsnis
Galimybés taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles trukmé

Pagrindiné buveiné, kuri pasirinko savo nuolatinéms buveinéms vienoje ar keliose
priimanciosiose valstybése narése taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles,
Sias taisykles taiko penkerius finansinius metus.

Pasibaigus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui, pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisyklés nebetaikomos priimanciosiose valstybése narése esancioms nuolatinéms
buveinéms, iSskyrus atvejus, kai pagrindiné buveiné 9 straipsnyje nustatyta tvarka
praneSa deklaravimo institucijai apie savo pasirinkimg pratgsti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykliy taikyma.
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8 straipsnis
Galimybés taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles nutraukimas

1. Galimybé taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles nutraukiama
nepasibaigus 7 straipsnio 1 dalyje nurodytam penkeriy mety laikotarpiui dél bet kurios 18
Siy priezascCiy:
a) 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta MVI perkelia savo rezidavimo vieta mokesc¢iy
tikslais 1§ valstybés narés, kurioje yra pagrindiné buveing;

b)  per pastaruosius dvejus finansinius metus jos nuolatiniy buveiniy bendra apyvarta
virSijo suma, kuri yra trigubai didesné uz pagrindinés buveinés apyvarta.

2. Bet kuriuo i§ 1 dalyje nurodyty atvejy pagrindinés buveinés apmokestinimo taisyklés
nebetaikomos nuo finansiniy mety, einanciy po mety, kuriais atsirado 1 dalyje nurodytos
priezastys.

3. Deklaravimo institucija informuoja priimancigsias valstybes nares apie 1 dalyje nurodyta

nutraukimg iki finansiniy mety, kuriais atsirado to nutraukimo priezastys, pabaigos.

4. Jei 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta MV] perkelia savo rezidavimo vieta mokesciy tikslais |
kitg valstybe nare, ji gali pasirinkti taikyti savo naujosios rezidavimo vietos mokesciy
tikslais valstybés narés pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles pagal 4-7
straipsnius. Tai laikoma nauju pasirinkimu.

9 straipsnis
Galimybés taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles pratesimas

1. Jei pagrindiné buveiné nori toliau naudotis pasirinkta galimybe, ji apie tai praneSa
deklaravimo institucijai likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki 7 straipsnio 1 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos ir iSvardija priimanciyjy valstybiy nariy pavadinimus.
Deklaravimo institucija patikrina, ar MV] ir toliau atitinka 4 straipsnyje nustatytus
tinkamumo reikalavimus.

2. Deklaravimo institucija, patikrinusi, ar tenkinami 4 straipsnyje nustatyti tinkamumo
reikalavimai, per du ménesius nuo 1 dalyje nurodyto praneSimo gavimo patvirtina, kad
pasirinkta galimybé pratesta. Apie savo sprendimg ji praneSa pagrindinei buveinei kartu
su informacija, kad 10 straipsnyje nustatyti draudimo pratesti taisykliy taikyma pagrindai
netaikomi. Per keturis ménesius nuo 1 dalyje nurodyto praneSimo gavimo deklaravimo
institucija apie § pratgsimg taip pat informuoja priimanciyjy valstybiy nariy mokesc¢iy
administracijas.

10 straipsnis
Draudimas pratesti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykliy taikymg
Pagrindiné buveiné neturi teisés pratesti galimybés taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisykles, jei per penkeriy mety laikotarpj, kai 1§ pradZiy buvo taikomos pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisyklés, susiklosté kuri nors 18 $iy situacijy:

a) per bet kuriuos dvejus finansinius metus, vertinant atskirai, nuolatiniy buveiniy bendra
apyvarta virsijo suma, kuri yra dvigubai didesné uz pagrindinés buveinés apyvarta;

b) MV isteigeé vieng ar daugiau patronuojamyjy jmoniy Sgjungoje arba uz jos riby;

C) dvejus finansinius metus 1§ eilés nebuvo laikomasi 2 straipsnio 1 dalies d punkte

nustatyto kriterijaus.
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11 straipsnis
Pagrindinés buveinés mokesciy deklaracijos apmokestinimo tikslais pateikimas, mokesciy
apskaiciavimas ir institucijy veiklos koordinavimas

Pagrindiné buvein¢ apmokestinimo tikslais teikiama mokes¢iy deklaracija pateikia
deklaravimo institucijai.

Pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais teikiamoje mokes¢iy deklaracijoje
nurodoma §i informacija:

a)  MVI mokestiné prievol€, susijusi su jos apmokestinamuoju rezultatu pagrindinés
buveinés valstybéje naréje;

b) MVI] mokestin¢ prievolé, susijusi su kiekvienos nuolatinés buveinés kitose
valstybése narése apmokestinamuoju rezultatu. Mokestiné prievolé apskaiciuojama
apmokestinamajam rezultatui, apskaiiuotam pagal pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles, pritaikius atitinkamos priimanciosios valstybés narés
nacionalinj mokescio tarifa.

Jeigu pagal priimanciosios valstybés narés teis¢ nereikalaujama, kad viena ar kelios MV]
nuolatinés buveinés parengty atskiras finansines ataskaitas, pagrindinés buveinés
apmokestinimo tikslais teikiamoje mokesciy deklaracijoje nurodoma §i informacija:

a)  nuolatinei buveinei (-éms) priskirtas turtas ir jsipareigojimai,

b)  nuolatinei buveinei (-¢ms) kitose valstybése narése priskirtinas pelnas.
Deklaravimo institucija rengia Siuos pranesimus:

a)  pagrindinei buveinei skirtg praneSimg apie mokétinus mokescius;

b)  kiekvienai nuolatinei buveinei skirta praneSimo apie mokétinus mokesc¢ius projekta.

Deklaravimo institucija priimanc¢iyjy valstybiy nariy mokes¢iy administratoriams pagal
14 straipsnyje nustatytas taisykles pateikia Siuos dokumentus ir informacijg:

a) pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais pateikta mokes€iy deklaracijg ir
finansinés apskaitos ataskaity bei visy kity susijusiy dokumenty kopijas, kaip
reikalaujama ir parengta pagal pagrindinés buveinés valstybés narés jstatymus;

b)  atitinkamai nuolatinei buveinei (-éms) skirtg praneSimo apie mokeétinus mokescius
projekta;

c) prireikus bet kokig kitg informacija, kuria remiantis pagal priimanciosios valstybeés
narés mokesCiy taisykles biity galima apskai¢iuoti papildomus nacionalinius ar
regioninius ne pelno arba pelnu grindZiamus mokescius ar papildomas rinkliavas ar
ivertinti kitus tarpusavyje susijusius gyventojy pajamy mokescio aspektus.

Sioje dalyje nurodyta informacija perduodama vykdant automatinius informacijos
mainus, kaip nurodyta Direktyvos 2011/16/ES [8ae] straipsnyje.

Priimanciosios valstybés narés mokesc¢iy administratorius priima arba atmeta 5 dalies b
punkte nurodyta praneSimo apie mokétinus mokescius projekta per du meénesius nuo jo
gavimo ir apie tai informuoja deklaravimo institucija.

Jeigu priimanciosios valstybés narés mokes¢iy administratorius priima praneSimo apie
mokétinus mokescius projekta arba néra jokios jo reakcijos per 6 dalyje nurodytg terming,
praneSimo apie mokétinus mokescius projektas tampa galutinis ir pagrindiné buveiné gali
ji apskysti deklaravimo institucijai pagal pagrindinés buveinés valstybés narés
nacionalines taisykles.
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Jei priimanciosios valstybés narés mokesciy administratorius atmeta praneSimo apie
mokétinus mokesCius projekta, jis ji perzidiri, atsizvelgdamas ] pelno priskyrima
nuolatinei buveinei pagal taikytinos dviSalés sutarties dél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo tarp priimanciosios valstybés narés ir pagrindinés buveinés valstybés narés
nuostatas. Perziuréjus pelno priskyrima nuolatinei buveinei ir apie tai pranesus
deklaravimo institucijai pagal Direktyvos 2011/16/ES 8ae straipsnj, deklaravimo
institucija 1§ naujo apskaiCiuoja apmokestinamgjj rezultata pagal pagrindinés buveinés
valstybés narés apmokestinimo taisykles, ir $i valstybé naré parengia patikslinta mokesciy
apskaiciavimo dokumentg. Mokesc¢io mokétojas turi teis¢ apskysti §j patikslinta mokesciy
apskaiciavimo dokumentg valstybés narés, kurioje yra pagrindiné buveiné, teismuose.
Visi ginc¢ai dél nuolatinei buveinei priskirtinos pelno sumos sprendziami pagal taikyting
dvisale sutartj del dvigubo apmokestinimo i§vengimo arba 2017 m. spalio 10 d. Tarybos
direktyvos (ES) 2017/1852'7 nuostatas.

Kai pagal priimanciosios valstybés narés mokesCiy taisykles tam tikros islaidos,
susijusios su nuolatinés buveinés darbuotojais, gali biti atskaitomos mokescCiy tikslais,
jeigu atitinkamos sumos apmokestinamos darbuotojo lygmeniu arba joms taikomi
socialinio draudimo mokesciai, o pagrindinés buveinés valstyb¢je naréje néra panaSios
apmokestinimo tvarkos, pagal kurig buty galima atlikti tokj atskaityma, pagrindiné
buveiné ir priimanciosios valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad biity iSvengta
galimy neatitikimy.

12 straipsnis
Nuolatinés buveinés (-iy) mokétiny mokesciy surinkimas
priimanciojoje valstybéje naréje (-ése)
Pagrindiné buveiné per deklaravimo institucija jvykdo pelno mokescio jsipareigojimus,
susijusius tiek su savo pacios apmokestinamuoju rezultatu, tiek su nuolatinés buveinés (-
1y) apmokestinamuoju rezultatu (-ais) pritmanciojoje valstybéje naréje (-€se).

Deklaravimo institucija surenka mokestj, atitinkantj kiekvienos pagrindinés buveinés
nuolatinés buveinés Sajungoje mokestine prievole, pritaiko atitinkamos priimanciosios
valstybés narés mokescio tarifg ir atitinkamg sumg perveda atitinkamos priimanciosios
valstybés narés kompetentingai institucijai.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato prakting tvarka, biting siekiant uZztikrinti
mokesCio, atitinkan¢io nuolatinés buveinés (-iy) mokesting prievolg, surinkimg ir
pervedima i§ pagrindinés buveinés valstybés narés priimanciajai valstybei narei. Tie
1gyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

13 straipsnis
Auditas, teisinés gynybos priemonés ir gincy sprendimas

Jei nenurodyta kitaip, Sios direktyvos taisyklés nedaro poveikio valstybiy nariy
nacionalinéms taisykléms, kuriomis reglamentuojamas vietos mokes¢iy auditas, teisinés
gynimo priemonés ir procediiros, arba gincy sprendimo mechanizmams, kuriais galima

17

2017 m. spalio 10 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/1852 dél mokestiniy gincy sprendimo mechanizmy

Europos Sajungoje (OL L 265, 2017 10 14, p. 1-14).
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1.1.

naudotis Sgjungos lygmeniu arba kurie numatyti taikytinose dviSalése mokesciy srities
sutartyse dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo.

Priimanciosios valstybés narés mokes¢iy administratorius gali prasSyti kartu su
deklaravimo institucija atlikti auditg, kurio metu bty tikrinamas nuolatinés buveinés
apmokestinamojo rezultato apskai¢iavimas pagal pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisykles, pelno priskyrimas nuolatinei buveinei ir (arba) taikytinas mokescio tarifas.
Bendras auditas vykdomas vadovaujantis Tarybos direktyva 2011/16/ES'8. Nepaisant
pirmiau minétos direktyvos nuostaty, kompetentinga institucija, j kurig kreipiamasi, turi
priimti tokj priimanciosios valstybés narés institucijy prasyma.

14 straipsnis
Direktyvos 2011/16/ES pakeitimai

2011 m. vasario 15 d. Direktyva 2011/16/ES" i§ dalies kei¢iama taip:
1) 3 straipsnio 9 dalis iS dalies keiciama taip:

a)  apunktas pakeiCiamas taip: ,,a) 8 straipsnio 1 dalyje ir 8a—8ae straipsniuose —
sistemingas 1§ anksto nustatytos informacijos teikimas kitai valstybei narei 18
anksto nustatytais reguliariais intervalais be iSankstinio praSymo. 8 straipsnio
1 dalyje nuoroda j turima informacijg yra nuoroda } informacijg, kuri yra
informacija teikianCios valstybés narés mokesciy dokumentuose ir kurig
galima gauti taikant toje valstybéje nar¢je nustatytas informacijos rinkimo bei
tvarkymo procediras;*;

b) ¢ punktas pakeifiamas taip: ,.c) Sios direktyvos nuostatose, iSskyrus 8
straipsnio 1 ir 3a dalis ir 8a—8ae straipsnius, — sistemingas a ir b papunkciuose
nurodytos i§ anksto nustatytos informacijos teikimas.*;

2)  [terpiamas 8ae straipsnis:
,»3ae straipsnis

Privalomy automatiniy informacijos apie pasirinkimg taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles, apie pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais
pateiktas mokesciy deklaracijas ir mokesc¢iy apskaic¢iavimo dokumento projektus
mainy apimtis ir saglygos

Jei Direktyvos, kuria nustatoma labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy pagrindine
buveine grindziama mokes¢iy sistema?’, 3 straipsnio 2 punkte apibréZta pagrindiné
buvein¢, kuri pagal tos direktyvos 6 straipsnj pasirenka taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles savo nuolatinei buveinei (-¢ms), atitinka tinkamumo taikyti
tokias taisykles reikalavimus, pagrindinés buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija, vykdydama automatinius informacijos mainus, praneSa nuolatinés buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai, kad atitinkamos nuolatinés buveinés
apmokestinamasis rezultatas turi biiti apskaiiuojamas pagal pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles. Toks praneSimas pateikiamas per du ménesius nuo tos dienos,

20

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo
srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).
2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo
srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

Direktyva...[OL: jrasyti tos direktyvos numerj, datg, pavadinimg ir OL nuorodg].
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1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

kai pagrindiné buveiné praneSa pasirinkusi taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisykles.

Nuolatinés buveinés valstybés narés kompetentinga institucija per tris ménesius nuo
pagrindinés buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos praneSimo apie
sprendimg taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles pranesa pagrindinés
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai apie mokescio tarifa, taikyting jos
teritorijoje esancios nuolatinés buveinés (-iy) mokestinei prievolei nustatyti.

Pagrindinés buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, automatiskai keisdamasi
informacija, $io straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg perduoda nuolatinés buveinés (-
iy) valstybés narés (-iy) kompetentingai institucijai (-oms), laikydamasi pagal 21 straipsnj
priimtos praktinés tvarkos.

Informacija, kurig valstybés narés kompetentinga institucija turi pranesti pagal 1 dalj, turi
sudaryti Sie elementai:

1)  pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais pateikta mokesciy deklaracija;

i1)  finansinés apskaitos ataskaity bei visy kity susijusiy dokumenty kopijos, kaip
reikalaujama ir parengta pagal pagrindinés buveinés valstybés narés jstatymus;

1ii)  atitinkamai nuolatinei buveinei (-éms) skirtas pranesimo apie mokétinus mokescius
projektas;

iv)  prireikus bet kokia kita informacija, kuria remiantis pagal priimanciosios valstybés
narés mokesciy taisykles bty galima apskaiciuoti papildomus nacionalinius ar
regioninius ne pelno arba pelnu grindziamus mokescius ar papildomas rinkliavas ar
jvertinti kitus tarpusavyje susijusius gyventojy pajamy mokescio aspektus.

Informacija keiCiamasi i§ karto po to, kai parengiamas mokes¢iy apskaiiavimo
dokumento projektas, bet ne véliau kaip per vieng ménesj po jo parengimo.

Kai nuolatinés buveinés (-y) valstybés narés mokes¢iy administratorius perzitri
praneSimo apie mokétinus mokesCius projekty, atsizvelgdamas ] pelno priskyrima
nuolatinei buveinei pagal taikytinos dviSalés sutarties dél dvigubo apmokestinimo
1Svengimo tarp priimanciosios valstybés narés ir pagrindinés buveinés valstybés narés
nuostatas, po to, kai buvo atmestas pagrindinés buveinés valstybés narés parengtas
praneSimo apie mokétinus mokesc¢ius projektas, nuolatinés buveiné (-iy) valstybés narés
kompetentinga institucija tokj patikslinta mokesciy apskai¢iavimo dokumentg pateikia
pagrindinés buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai per vieng meénesj po jo
parengimo, kad buty perskaiciuotas nuolatinés buveinés apmokestinamasis rezultatas,
parengtas patikslintas mokesc¢iy apskai¢iavimo dokumentas ir surinkti mokesciai.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato prakting tvarka, buting Sios direktyvos 8
straipsnyje nurodyto praneSimo formai, turiniui ir kalbos reikalavimams nustatyti. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.*;

20 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Automatiniai informacijos mainai pagal 8, 8ac ir 8ae straipsnius vykdomi naudojant
standartizuota kompiuterinj formata, skirta tokiems automatiniams mainams palengvinti,
Komisijos patvirtintg pagal 26 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg.*.
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III SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente
(ES) Nr. 182/201121.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
16 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [Sios direktyvos jsigaliojimo datos].

3. Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.

6. Pagal 2 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Tarybai apie §] akta dienos Taryba nepareiSkia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nepareiks. Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

17 straipsnis
Europos Parlamento informavimas

Komisija informuoja Europos Parlamentg apie deleguotyjy akty priémima, apie bet kokj
prieStaravima dél jy arba apie Tarybos suteikty jgaliojimy atSaukima.

18 straipsnis
Duomeny apsauga

1. Valstybés narés gali tvarkyti asmens duomenis pagal Sig direktyva siekdamos patikrinti,
ar tenkinami tinkamumo reikalavimai, arba nustatyti mokesting prievole, kaip nurodyta
Sios direktyvos 4, 9 ir 11 straipsniuose. Tvarkydamos asmens duomenis pagal savo
atitinkama Sioje direktyvoje nustatyta kompetencija, kad patikrinty, ar tenkinami

21 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos

Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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tinkamumo reikalavimai, arba nustatyty mokesting prievole pagal Sig direktyva, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos laikomos Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7
punkte apibréztais duomeny valdytojais.

Pagal sig direktyva tvarkoma informacija, jskaitant asmens duomenis, saugoma tik tiek,
kiek bitina Sios direktyvos tikslams pasiekti, visy pirma patikrinti, ar tenkinami
tinkamumo reikalavimai, ir nustatyti mokesCiy mokétojams mokestines prievoles,
laikantis kiekvieno duomeny valdytojo nacionaliniy taisykliy dél senaties terminy, taciau
bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip deSimt mety.

19 straipsnis
Komisijos atliekama Sios direktyvos veikimo perZiiira

Praéjus penkeriems metams nuo Sios direktyvos taikymo pradzios, Komisija iSnagrinéja ir
jvertina jos veikima ir apie tai pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai. Kai tikslinga, prie
ataskaitos pridedamas pasiiilymas i§ dalies pakeisti §ig direktyva.

Valstybés narés pagal 3 dalj pateikia Komisijai direktyvos vertinimui svarbig informacija,
iskaitant suvestinius duomenis apie reikalavimus atitinkan¢iy MVI skaiciy, palyginti su
MV, kurios pasirinko taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles, skai¢iumi,
ju apyvartg ir reikalavimy laikymosi iSlaidas, palyginti su apyvarta; duomenis apie MV,
kurios pradéjo veikti tarpvalstybiniu mastu jsteigdamos nuolating buveine, skaiciy ir
MVI, kurios nebeatitiko reikalavimy dél to, kad jsteigé patronuojamaja jmong, skaiciy
arba MV], kurios pasinaudojo galimybe taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo
taisykles, reikalavimy laikymosi i$laidas.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato, kokig informacijg valstybés narés turi pateikti 2
dalyje nurodyto vertinimo tikslais, taip pat tokios informacijos pateikimo formata ir

salygas.

Pagal 2 dalj Komisijai perduota informacija Komisija laiko konfidencialia pagal Sajungos
institucijoms taikomas nuostatas ir Sios direktyvos 18 straipsnj.

Informacija, kurig valstybé naré pateiké Komisijai pagal 2 dalj, taip pat ataskaitos ar
dokumentai, kuriuos Komisija parengé naudodamasi tokia informacija, gali biti
perduodami kitoms valstybéms naréms. Perduotai informacijai taikomi tarnybinés
paslapties reikalavimai, lygiaver€iai reikalavimams, taikomiems panaSaus pobtidzio
informacijai pagal ja gavusios valstybés narés (-iy) nacionalinés teisés aktus.

20 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia nuostatas,
biitinas, kad buty laikomasi Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2026 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg | $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Isigaliojus Siai direktyvai valstybés narés uZztikrina, kad Komisijai biity laiku pranesta
apie visus jstatymy ir kity teisés akty projektus, kuriuos jos ketina priimti Sios direktyvos
taikymo srityje, kad Komisija galéty pateikti pastabas.
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21 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
24
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

XX Tarybos direktyva (ES) 2023/XXX, kuria nustatoma labai mazy, mazyjy ir vidutiniy
jmoniy pagrindine buveine grindziama mokesciy sistema ir i§ dalies kei¢iama Direktyva
2011/16/ES

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Mokesciy politika.

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
X nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*?

O esamo veiksmo galiojimo pratgsimu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Pasiiilymu siekiama nustatyti vidaus rinkai, visy pirma MV], palankiag mokes¢iy sistema.
Siuo metu néra vienos bendros jmoniy pelno mokesé&io sistemos, pagal kurig bity galima
apskaiCiuoti ES jmoniy apmokestinamasias pajamas, o 27 skirtingos nacionalinés
sistemos, tod¢l jmonéms sunku ir brangu vykdyti versla visoje vidaus rinkoje. Pasitilymu
atsizvelgiama j tam tikry MV], kurios yra pradiniame plétros etape ir dél to vykdo
apmokestinamgja veiklg kitose valstybése narése, ne tik jy kilmes valstybéje nar¢je
(pagrindinés buveinés valstybéje naréje), poreikius — uztikrinti tikrumg mokesciy srityje
ir palengvinti mokestiniy prievoliy vykdyma. Todé¢l pasitilymas visy pirma grindZiamas
abipusio pripaZinimo sistema, pagal kurig valstybés narés, | kurias pleCiama veikla
(kuriose yra nuolatiné buveing), sutinka, kad apskaiciuojant nuolatinés buveinés jy
teritorijoje  apmokestinamuosius rezultatus biity taikomos pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisyklés.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

Konkretus tikslas

1) Pirmasis konkretus pasitilymo tikslas — sumazinti MV] patiriamas reikalavimy
laikymosi iSlaidas. Kadangi pasiilymu ES jmonéms bus sukurta bendra sistema,
leidzianti taikyti vieng bendra mokesciy taisykliy rinkinj, kai jos vykdo veikla kitoje
valstyb¢je nar¢je per nuolating buveine, palyginti su dabartine padétimi, jmonéms turéty
prireikti maziau iStekliy, kad laikytysi reikalavimy.

2) Antra, pasiilymu siekiama skatinti pléstis tarpvalstybiniu mastu, visy pirma MV],
kurios yra pradiniame plétros etape.

22

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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3) Trecia, pasitilymas padés uztikrinti vienodas MV] dalyvavimo vidaus rinkoje salygas,
o tai svarbu, nes MVI paprastai patiria neproporcingai dideles iSlaidas, susijusias su
mokestiniy prievoliy vykdymu, todél jy verslo sprendimams daromas didelis poveikis,
palyginti su kitais stambesniais verslo subjektais.

1.4.3.  Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems grupéms).

Pasitlymu sukuriama bendra mokes¢iy taisykliy sistema, pagal kuriag MVI] galés
pasirinkti toliau taikyti joms Zzinomas mokesciy taisykles (kilmés valstybés narés
mokesciy taisykles — pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles), net kai jos vykdo
veikla kitoje valstybéje naréje per nuolatine buveine. Sia sistema visy pirma bus siekiama
supaprastinti mokes¢iy mokeétojy gyvenima, skatinti augima bei investicijas i vidaus
rinka, taip pat suvienodinti jmoniy veiklos salygas.

1.4.4.  Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Konkretiis tikslai Rodikliai Vertinimo priemonés
Mazesnés mokestiniy prievoliy o MV] o Tyrimas MV]
vykdymo islaidos MV] reikalavimy laikymosi mokesCiy klausimais, kurj,

iSlaidos, palyginti su jy
apyvarta ir panaSiomis
MV], kurios netaiko
sitilomo supaprastinimo

Skatinti tarpvalstybing MV]
plétra

. MV],
pasirinkusiy taikyti
pagrindinés  buveinés

apmokestinimo
taisykles, skaicius

. MV], kurios
iSpléte veikla

tarpvalstybiniu  mastu
jsteigdamos  nuolating
buveing, skai¢ius

o MV], kurios
nebepatenka j taikymo
sritj, nes jsteigé
patronuojamaja jmong,
skaiCius
o Suinteresuotyjy
subjekty  atsiliepimai
apie praktinj
pagrindinés  buveinés
apmokestinimo
taisykliy  taikymg ir
poveikij

UZtikrinti vienodas MV] ) MV], kurios

dalyvavimo vidaus rinkoje iSpléte veikla

salygas

tarpvalstybiniu ~ mastu
jsteigdamos  nuolating
buveing, skaicius

. I taikymo sritj
patenkanciy MVI]
apyvarta, palyginti su

galbit padedamas iSorés
subjekty, atliecka Mokesciy ir
muity sajungos GD,
bendradarbiaudamas su
valstybiy nariy mokesciy
administratoriais

) Naudojama
atnaujinta Europos
Komisijos uzsakymu atlikto
MV] veiklos rezultaty tyrimo
versija, ] kurig jtraukti
klausimai, padedantys gauti

duomenis apie Siuos
rodiklius
o Tyrimas del

suvestiniy duomeny, kuriuos
Mokeséiy ir muity sgjungos
GD perdavé valstybiy nariy
mokes¢iy administratoriams,
kad Sie  turéty  tokig
informacija

. Duomenys, kuriuos
MokesCiy ir muity sajungos
GD gavo i§ valstybiy nariy
mokesciy administratoriy

o Naudojamasi
jvairiais ES forumais
siekiant gauti atsiliepimy i8$
nacionaliniy valdzios
institucijy ir MV] atstovy
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panasSiomis MV], kurios
netaiko sitilomo
supaprastinimo

o Suinteresuotyjy
subjekty atsiliepimai
apie praktinj
pagrindinés  buveinés
apmokestinimo
taisykliy  taikymag ir
poveikj

1.5.
1.5.1.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sistema neprivaloma MV], vykdanc¢ioms tarpvalstybing veiklg per nuolating buveing (-
es). Sunku numatyti mokes¢iy mokétojy, kurie pasirinks taikyti $ig sistema, dydj ir
skaiciy.

Informacija kei¢iamasi tikslingai ir tik tarp atitinkamy valstybiy nariy (pagrindinés
buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés).

Kai pagrindiné buveiné atitinka reikalavimus ir nusprendzia taikyti pagrindinés buveinés
apmokestinimo taisykles, atitinkamos valstybés narés keiciasi atitinkamais dokumentais,
pavyzdziui, mokes¢iy deklaracijomis, praneSimais apie mokétinus mokeséius ir
finansinémis ataskaitomis. Priimancioji valstybé naré ribotai keiiasi informacija su
pagrindinés buveinés valstybe nare ir dél taikytino mokescio tarifo.

Siekdama palengvinti atitinkamy valstybiy nariy pareiginy darbg ir bendravima,
Komisija turés priimti reikiamg prakting tvarka, jskaitant priemones, skirtas informacijos
perdavimui tarp valstybiy nariy standartizuoti.

Automatiniy informacijos mainy tikslais pagrindinés buveinés valstybés narés turés per
dvisalj atitinkamy valstybiy nariy tinklg elektroninémis priemonémis, naudodamosi
visoms valstybéms naréms prieinamu ES bendruoju rySiy tinklu (CCN), keistis Siame
pasitilyme reikalaujama informacija su kitomis priimanc¢iosiomis valstybémis narémis ir
atvirksciai. Veéliau Komisija parengs naudoting schema. Keitimosi informacija platforma
— CCN — valstybéms naréms turés suteikti Komisija, be to, ji toliau bus duomeny
tvarkytoja, turincia ribotg prieigg prie duomeny. Apskritai jgyvendinant pasitilymg bus
taikoma praktiné tvarka, kurios Siuo metu laikomasi pagal DAB.

Kalbant apie keitimosi informacija formato nustatymo terminus, valstybéms naréms ir
Komisijai prireiks Siek tiek laiko po pasiiilymo priémimo, kad galéty jdiegti sistemas,
kurios leisty valstybéms naréms keistis informacija. Sgjungos dalyvavimo pridétiné verte
(gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz., koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu,
didesniu veiksmingumu ar papildomumu). Siame punkte ,,Sajungos dalyvavimo pridétiné
verté* — dalyvaujant Sgjungai uZtikrinama verte, papildanti vertg, kuri biity uZtikrinta
vien valstybiy nariy veiksmais.

Atskirais valstybiy nariy veiksmais nebiity rastas joks veiksmingas ir efektyvus
sprendimas, kaip sukurti jgyvendinama bendrg mokesc¢iy sistemg tarpvalstybing veikla
vykdan¢ioms MV]. Vietoj to, kad kiekviena valstybé nar¢ atskirai skirty zmogiskuosius
iSteklius to paties tarpvalstybine veiklg vykdan¢io mokesCiy mokétojo mokestinéms
prievoléms apskaiciuoti, dabar Sie turimi iStekliai bus naudojami kartu, veiksmingiau ir
tikslingiau, atitinkamiems mokes¢iy administratoriams keiciantis informacija. ES masto
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

veiksmai atrodo tinkamesni, nes jie gali palengvinti Sio tinklo veikimg ir komunikacija,
uztikrinti didesnj nuoseklumg ir sumazinti administracing nastag mokes¢iy mokétojams ir
mokescCiy administratoriams.

Panasios patirties isvados

Iniciatyva yra naujas mechanizmas. Poveikio vertinime nurodyta tinkamiausia galimybé
yra visidkai vieno langelio principu veikianti sistema. Si galimybé reiskia, kad
pagrindinés buveinés apmokestinimo tikslais teikiama mokes¢iy deklaracija bus
tvarkoma centralizuotai per deklaravimo institucijg, kaip ir atskiri praneSimai apie
pagrindinés buveinés ir nuolatiniy buveiniy mokétinus mokescius, o auditas, apeliaciniai
skundai ir gincy sprendimas ir toliau biity vykdomi visy pirma vietos lygmeniu, laikantis
nacionalinio mokes¢iy suverenumo principo. Pagal §ig galimybe pirmenybé teikiama
paprastumui ir iSlatkoma pakankamai nedidel¢ administraciné nasta mokesCiy
administratoriams, taip pat uztikrinama kuo geresné pusiausvyra tarp vieno langelio
principu veikian¢ios sistemos paprastumo ir valstybiy nariy nacionaliniy valdZios
institucijy vaidmens. Tai turéty bent laipsniSkai sumazinti MV] ir mokesc¢iy
administratoriy patiriamas reikalavimy laikymosi iSlaidas ir plétoti augimui ir
investicijoms palankia vidaus rinka.

Uztikrinant 8ig pusiausvyra svarby vaidmenj atliks dviSalis pagrindinés buveinés
valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés tinklas. Jos sieks uztikrinti sklandy
bendravimg ir tinkamg bei savalaikj keitimasi informacija.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Komisijos komunikate dél 21-0jo amziaus verslo apmokestinimo ir véliau Pirmininkés
Ursulos von der Leyen 2022 m. praneSime apie Sgjungos padét] Komisija jsipareigojo
pateikti pasitilyma dél teis¢kiiros procedira priimamo akto, kuriuo biity nustatytas
supaprastintas MV apmokestinimas. Kiek jmanoma, pasiilyme bus remiamasi
procediiromis, tvarka ir IT priemonémis, kurios jau nustatytos arba rengiamos pagal
DAB.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg

ES biudZeto 1éSomis bus finansuojamos iniciatyvos jgyvendinimo i$laidos, susijusios tik
su centriniais automatiniy informacijos mainy sistemos komponentais. Kitas numatytas
priemones turés jgyvendinti valstybés narés.
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1.6. Pasiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
] trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

X trukmé neribota
— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)??
X Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos
— padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
— 0O vykdomyjy jstaigy.
L] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
— [ EIB ir Europos investicijy fondui;
— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, tiek, kiek joms uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms uZztikrinamos
pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta vykdyti
konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrastine dalj.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo bidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Sis pasitilymas grindziamas esama sistema ir sistemomis, skirtomis automatiniams informacijos
mainams naudojant CCN. Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, kartu su valstybémis narémis
parengs standartines kompiuterines informacijos mainy formas ir duomeny formatus. Uz CCN
tinklo, kuriuo pasinaudodamos valstybés narés galés keistis informacija, kiirimg ir veikimg
atsakinga Komisija, o valstybés narés isipareigos sukurti atitinkamg nacionalin¢ infrastruktiira,
kad naudojantis CCN tinklu biity galima keistis informacija.

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.

2 LT



LT

2.2
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Siekiant stebéti ir vertinti direktyvos jgyvendinima, i§ pradziy reikés suteikti
valstybéms naréms laiko ir visg reikiamg pagalbg, kad jos galéty tinkamai
igyvendinti ES taisykles.

Valstybés narés turéty pateikti Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus ir pateikti visg turimg svarbig informacija,
kurios Komisijai gali prireikti atliekant vertinima.

Be vertinimo, iniciatyvos veiksmingumas ir efektyvumas bus reguliariai stebimi
naudojant kelis 1§ anksto nustatytus rodiklius:

- MV] reikalavimy laikymosi i$laidos, palyginti su jy apyvarta ir panaSiomis MV],
kurios netaiko sitilomo supaprastinimo;

- MV, pasirinkusiy taikyti pagrindinés buveinés apmokestinimo taisykles, skaicius;

- MVI, kurios iSplété veikla tarpvalstybiniu mastu jsteigdamos nuolating buveing,
skaicius;

- MVI, kurios nebepatenka ] taikymo sriti, nes isteigé patronuojamaja imone,
skaicius;

- 1 taikymo srit] patenkanciy MV] apyvarta, palyginti su panasSiomis MVI, kurios
netaiko siilomo supaprastinimo.

Valstybés narés turés pateikti Siuos duomenis Komisijai, kad ji galéty atlikti
vertinima.
Pra¢jus penkeriems metams Komisija perzitrés padét] valstybése narése ir paskelbs
ataskaitg.

Rezultatai bus jtraukti j ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, kuri bus paskelbta
ki 2031 m. gruodzio 31 d. ir kurioje bus pateiktas pasitilymas d¢l pakeitimo.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Igyvendinti iniciatyvg turés valstybiy nariy kompetentingos institucijos (mokesciy
administratoriai). Jos bus atsakingos uz savo nacionaliniy sistemy finansavimg ir
pritaikyma, biiting, kad biity galima keistis informacija per CCN pasitlymo tikslais.

Komisija suteiks infrastruktiirg ir taip valstybiy nariy mokesciy administratoriams
sudarys salygas vykdyti tarpusavio informacijos mainus. Komisija finansuos
sistemas, reikalingas tam, kad biity galima vykdyti informacijos mainus, kuriems bus
taikomi Sie pagrindiniai kontrolés elementai: vieSyjy pirkimy sutar¢iy kontrolé,
techninis vieSyjy pirkimy patikrinimas, iSankstinis jsipareigojimy patikrinimas ir
1Sankstinis mokéjimy patikrinimas.
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2.2.2.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Sitloma intervencija i§ esmés bus grindziama deklaratyvia sistema, nes mokesciy
informacija, kuria turi biti keiCiamasi, yra paties mokesCiy mokétojo mokesciy
deklaracijose ir finansinése ataskaitose pateikta informacija. D¢l to kyla rizika, kad i
taikymo srit] patenkanc¢ios M V], kurios turi savarankiskai jsivertinti pagal pasitilyme
nustatytus turinio kriterijus, gali nedeklaruoti arba deklaruoti neteisingai. Po to
valstybés narés parengia praneSimus apie mokétinus mokescius, todél gali atlikti
tokiy jsivertinimy audita. Kai bus atliekamas toks auditas, valstybés narés turés
kasmet dalytis statistiniais duomenimis su Komisija, jskaitant duomenis apie
audituoty subjekty skaiciy ir sankcijas uz reikalavimy nesilaikyma.

Kalbant apie rizika, kad subjektai nesilaikys reikalavimy ir tvarkos, i pasiiilymag
sankcijy sistema nejtraukta, nes remiamasi kiekvienoje valstyb¢je nar¢je jau taikoma
sankcijy sistema mokesciy srityje. UZ sankcijy vykdyma ir apskritai uZ tai, kad bty
uztikrintas pasiilyme nustatyty reikalavimy laikymasis, jau yra atsakingi
nacionaliniai mokes¢iy administratoriai. Sankcijas nustato valstybé naré. Be to,
nacionaliniai mokesCiy administratoriai galés atlikti audita, kad nustatyty
reikalavimy nesilaikymo atvejus ir atgrasyty nuo jy.

Viesyjy pirkimy sutartys

ViesSyjy pirkimy kontrolés procediiros nustatytos Finansiniame reglamente: visos
vieSyjy pirkimy sutartys sudaromos pagal nustatyta Komisijos tarnyby atlickamag
tikrinimo procediira, susijusia su mok¢ejimu, atsizvelgiant 1 sutartinius
isipareigojimus ir patikimg finansy bei bendrgjj valdyma. Visose Komisijos ir
paramos gavejy sudaromose sutartyse numatomos kovos su sukéiavimu priemones
(kontrole, ataskaitos ir pan.). Parengiamos iSsamios techninés uzduotys, kurios yra
kiekvienos konkrecios sutarties pagrindas. Patvirtinimo procesas vyksta grieztai
taikant MokesCiy ir muity sgjungos generalinio direktorato TEMPO metodika:
rezultatai perzidirimi, prireikus i§ dalies pakei¢iami ir galiausiai aiSkiai patvirtinami
(arba atmetami). Jei néra patvirtinimo rasto, saskaity faktiiry apmokéti negalima.
Techninis vieSyjy pirkimy tikrinimas

operacijas bei paslaugas. Be to, jis reguliariai rengia savo rangovy kokybés ir
saugumo auditus. Atliekant kokybés auditus tikrinama, ar faktiniai rangovy procesai
vykdomi laikantis jy kokybeés planuose apibrézty taisykliy ir procediry. Atliekant
saugumo auditus daugiausia démesio skiriama konkretiems procesams, procediiroms
ir struktirai.

Be minétos kontrolés, MokesCiy ir muity sgjungos GD vykdo jprasta finansy
kontrolg.

ISankstinis jsipareigojimy patikrinimas

Visus MokesCiy ir muity sajungos GD jsipareigojimus tikrina Finansy, vieSyjy
pirkimy ir atitikties uztikrinimo skyriaus vadovas. Tod¢l vykdomas visy numatyty
skirti sumy iSankstinis patikrinimas. Sia procediira uZtikrinamas didelis sandoriy
teis€tumo ir tvarkingumo patikinimo lygis.

ISankstinis mokéjimy patikrinimas

Vykdomas visy mokéjimy iSankstinis patikrinimas. Be to, atsitiktine tvarka
atrenkami keli mokéjimai ir Finansy, vieSyjy pirkimy ir atitikties uztikrinimo
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skyriaus vadovas atlieka jy papildomg iSankstinj patikrinimg. Apréptis nenustatyta,
nes §io patikrinimo tikslas — tikrinti mokéjimus atsitiktine tvarka siekiant nustatyti, ar
visi moké¢jimai parengti pagal reikalavimus. Kiti mokéjimai kasdien tvarkomi
laikantis galiojanciy taisykliy.

Perdeleguotyjy leidimus suteikianciy pareigtny (AOSD) deklaracijos

AOSD pasiraso deklaracijas, kuriomis patvirtinamos atitinkamy mety metinés
veiklos ataskaitos. Sios deklaracijos apima pagal programa vykdytas operacijas.
AOSD pareiskia, kad su biudzetu susijusios operacijos vykdytos laikantis patikimo
finansy valdymo principy, kad taikomomis valdymo ir kontrolés sistemomis
uztikrintas pakankamas sandoriy teisétumo ir tvarkingumo patikinimas, kad tinkamai
nustatyta su Siomis operacijomis susijusi rizika, kad apie §ig rizikg pranesta ir imtasi
jos mazinimo veiksmy.

2.2.3.  Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Vykdydamas nustatyta kontrolg, Mokes¢iy ir muity sajungos GD uZtikrina
pakankamg iSlaidy kokybés ir tvarkingumo patikinimg ir sumazina reikalavimy
nesilaikymo rizikg. Pirmiau minétomis kontrolés strategijos priemonémis galima
rizika sumazinama iki mazesnés uz nustatyta 2 proc. rodiklj, be to, jos taikomos
visiems paramos gavéjams. Taikant papildomas tolesnio rizikos mazinimo priemones
biity patiriama neproporcingai dideliy sanaudy, todél papildomy priemoniy
nenumatyta. Bendros sgnaudos, susijusios su pirmiau minétos kontrolés strategijos
igyvendinimu (jskaitant visas iSlaidas pagal programg ,,Fiscalis 2027), yra apribotos
iki 1,6 proc. visy atlikty mokejimy. Numatoma, kad jgyvendinant §ig iniciatyva toks
santykis iSliks ir toliau. Jgyvendinant programos kontrolés strategija, reikalavimy
nesilaikymo rizika faktiSkai sumazZinama iki nulio, taip pat §i strategija yra
proporcinga susijusiai rizikai.

2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Siekdama nustatyti, ar nebuvo vykdoma sukciavimo, korupcijos arba kita Sgjungos
finansiniams interesams poveik] daranti neteiséta veika, susijusi su dotacijos
susitarimu, sprendimu deél dotacijos skyrimo arba sutartimi dél finansavimo pagal §j
reglamentg, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), remdamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1073/1999** ir Tarybos reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96%° nustatytomis salygomis ir tvarka, gali atlikti tyrimus,
iskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje.

24 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suk¢iavimu

tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy (OL L 136, 1999 5 31, p. 1).
1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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NUMATOMAS PASIULYMO FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Isrul_egiq Inasas
és
finansinés valstybiy . ..
. I pagal Finansinio
programos | Numeris 03 04 0100 DA/ FIIP?; kandidaciy treciyjy reglamento 21
1sla1d1'}. NDA?26 saliy 28 valstybiy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
1 -
Bendroji
rinka,
inovacijos | Tinkamo  mokesCiy  sistemos  veikimo
ir gerinimas DA NE NE NE NE
skaitmeni
né
ekonomik
a
e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. .y . I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté e Inasas
s rusis
finansinés . .
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA valstybiy treciyjy reglamento 21
1sla1d1.;. Saliy kandidaciy | valstybiy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 0o oo
NE NE NE

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid Numeris o . .. . . .
g proc 4 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija 1
Atsizvelgiant | poveikio trukme
i . : N¥®  |IN+1 N+2 | N+3 RS- S %
Mokesciy ir muity sajungos GD . . . . jterpti reikiama mety skaigiy (Zr. IS VISO
metai | metai metai | metai
1.6 punkta)
OVeiklos asignavimai
L <30 Isipareigojimai la 0,200 0,400 0,200 0,100 0,090 0,990
Biudzeto eiluté® 03.04.01 —
Mokéjimai 2a 0,200 0,400 0,200 0,100 0,090 0,990
sipareigojimai 1b
Biudzeto eiluté Isip ‘__g J,
Mokéjimai 2b
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 1ésy’!
Biudzeto eiluté 3)
. o —la+ 0,200 0,400 0,200 0,100 0,090 0,990
. . . Isipareigojimai b3
IS VISO asignavimy
Mokes¢iy ir muity sgjungos GD . —2a+ 0,200 0,400 0,200 0,100 0,090 0,990
Mokéjimai b
2 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N*“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
30 Pagal oficialiag biudzeto nomenklatiira.
31 Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy

. 7 ,,2Administracinés i§laidos*
kategorija

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta | DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

IS VISO
2023 2024 2025 2026 2027
2021-2027 m. DFP
Mokes¢iy ir muity sgjungos GD
O Zmogiskieji istekliai 0,170 0,170 0,080 0,080 0,040 0,540
OKitos administracinés iSlaidos 0,004 0,004 0,002 0,002 0,001 0,013
i y
S VISO MOKESCIU IR MUITY 0,174 0,174 0,082 0,082 0,041 0,533
SAJUNGOS GD

IS VISO asignavimy pagal o

daugiametés finansinés programos 7 (I8 viso isipareigojimy = IS 0,174 0,174 0,082 0,082 0,041 0,533

viso mokéjimy)

ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
IS VISO
2023 2024 2025 2026 2027
2021-2027 m. DFP
Ig VISO asignavimq pagal daugiametés [sipareigojimai 0,374 0,574 0,282 0,182 0,131 1,543
finansinés programos 1-7 ISLAIDU
KATEGORIJAS Mokejimai 0,174 0,374 0,482 0,282 0,141 1,453
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IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos 1-7 ISLAIDU

KATEGORIJAS

3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

. 2023 2024 2025 2026 2027 2028 IS VISO
Nurodyti
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus
darbus " i “ »
Rusis*? | Vidutinés ;5 ;§ ;é’ ;é’ ;§ ;é Bendras | I8 viso
sanaudos 3 Sanaudos 3 Sanaudos k Sanaudos ko Sanaudos 5 Sanaudos i Sanaudos skaidius | sanaudy
g %) 73] %) %) 172 »
1 KONKRETUS TIKSLAS™ ...
Specifikacijos 0,200 0,300 0,170 0,670
Plétra 0,090 0,010 0,100
Techniné 0,050 0,050 0,050 0,150
Parama 0,010 0,030 0,030 0,030 0,100
Mokymas 0,010 0,010

33 Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-ts) tikslas (-ai) ...*.

LT
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Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).



IT paslaugy
valdymas
(infrastruktira,
priegloba,

licenciios ir

0,010

0,010

0,010

0,010

0,010

0,050

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

0,200

0,400

0,200

0,090

0,090

0,090

1,070

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Atliktas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

0,200

0,400

0,200

0,090

0,90

0,090

1,070

LT
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2023

2024

2025

2026

2027

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos 7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,170

0,170

0,080

0,080

0,040

0,540

Kitos administracinés
iSlaidos

0,004

0,004

0,002

0,002

0,001

0,013

Daugiametés finansinés
programos 7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

IS VISO

0,174

0,174

0,082

0,082

0,041

0,553

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 7
ISLAIDU
KATEGORIJA*

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzio islaidos

Tarpiné suma, nejtraukta
i daugiametés finansinés
programos 7 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

0,174

0,174

0,082

0,082

0,041

0,553

34 Techniné ir (arba) administraciné parama bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés),

netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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LT

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio i3laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui
valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos
pagal meting 1é8y skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

2023

2024

2025

2026

2027

IS viso

OEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

0,5

0,25

20 01 02 03 (Delegacijos)

0101 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

OISorés darbuotojai (etaty vienetais)*®

20 02 01 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD delegacijose)

XX 01 xxyy 22 - bustingje

- delegacijose

010101 02 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

010101 12 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudZeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

0,5

0,25

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali
buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Sgmatq suradyti etaty vienetais

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

iSorés rangovy samdymas su IT sistema susijusiam darbui atlikti.

Susitikimy organizavimas ir rySiy palaikymas su valstybémis narémis; darbas, susijes
su formomis, IT formatais ir centriniu registru;

ISorés darbuotojai netaikoma

35
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AC — sutartininkas, AL — vietinis darbuotojas, END — deleguotasis nacionalinis ekspertas, INT — per agentiira jdarbintas
darbuotojas, JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas.
Nevir§ijant virSutinés ribos, nustatytos i§orés darbuotojams, finansuojamiems i$ veiklos asignavimy (buvusiy BA eiluéiy).
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilyme (iniciatyvoje):

— Galima visiskai finansuoti perskirstant asignavima atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.
Jeigu programavimas keiciamas i§ esmés, pateikti ,,Excel” lentele.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkamg DFP i8laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitlytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai

Pasitilyme (iniciatyvoje):

— nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

N37
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio trukme
iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr.

1.6 punkta)

IS viso

Nurodyti
finansavima

istaiga

bendra
teikian¢ig

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

3.3.

Numatomas poveikis pajamoms

— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

(a) l
(b)y O

kitoms pajamoms

nuosaviems iStekliams

(©) nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms L1

mlin. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Biudzeto pajamy eiluté:

Einamyjy
finansiniy
mety

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®

N metai

N+1

N+2

N+3

Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti

37

38

LT

N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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asignavimai

metai

metai

metai

reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

straipsnis

LT

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

L]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

L]
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